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На 1–й полосе: 

Делегация Ханты-Мансийского автономного округа на I съезде  
малочисленных народов Севера в Кремлёвском дворце. 
Март 1990 г., Москва.

Через шесть лет в Думе округа будет образована Ассамблея 
представителей коренных малочисленных народов Севера, про-
возгласившая защиту прав коренных малочисленных народов 
на законодательном уровне.

ЧЕТВЕРТЬ ВЕКА. ФОТОХРОНИКА
1. А.В. Филипенко и С.С. Собянин в 1996 году  

поддержали идею создания Ассамблеи
2. Первый председатель Ассамблеи В.С. Сондыков
3. Соратники. Татьяна Гоголева, Еремей Айпин,  

Надежда Алексеева 

4. Губернатор Югры Наталья Комарова всегда готова обсудить наши инициативы 
5. Наша команда
6. Дума Югры III созыва
7. Забота о сохранении родного языка – в центре внимания Ассамблеи.  

На региональной научно-практической конференции «Тёпәң ясңэм»  
в Нижневартовском районе 

8. В.А. Чурилов (в центре) всегда ратовал за сохранение и  развитие культурных традиций обских угров
9. Там, где мы черпаем энергию. Деревня  Хурумпауль и не только…
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Это был 1996 год…

Значимой для национальной политики 
в округе стала идея создания в окружной 
Думе Ассамблеи представителей коренных 
малочисленных народов Севера. Депута-
ты Ассамблеи избирались по всему округу. 
Главной целью ставилась защита на зако-
нодательном уровне прав аборигенного 
населения. Депутаты Ассамблеи, в отли-
чие от остальных, должны были избирать-
ся всем населением автономного округа. 
Никаких ограничений по национальному 
составу не было. В свое время я не слу-
чайно принял решение баллотироваться в 
Ассамблею Думы Ханты-Мансийского ав-
тономного округа. Для меня было важным 
продолжить начатое дело. Это был 1996 год. 
Претендентов было 36. Свою предвыбор-
ную кампанию начал с поездок по округу 
и личных встреч в коллективах. Меня уже 
знали во многих городах и поселках по пре-
дыдущим выборам в Верховные Советы 
СССР и РСФСР. По итогам выборов в пер-
вый состав Ассамблеи, кроме меня, вошли 
председатель Ассоциации «Спасение Югры» 
Татьяна Степановна Гоголева, генеральный 
директор ОАО «Славнефть-Мегионнефтегаз» 
Марат Якубович Занкиев и два предприни-
мателя – Дмитрий Огульчанский из Сургута 
и Андрей Пясецкий из Нижневартовска. 

Ассамблея – место  
для дискуссий

Заседания Ассамблеи не обходились 
без споров. Чаще всего в спор втягивались 
Марат Занкиев, представлявший интересы 
нефтяников, и Татьяна Гоголева, председа-
тель Ассоциации «Спасение Югры», пред-
ставляющая интересы коренного населе-
ния Севера. Занкиев не понимал, почему 
надо выделять территории традиционного 
природопользования, выплачивать ком-
пенсацию, почему вообще принято счи-
тать, что нефтяники в каком-то долгу пе-
ред ханты. Это была психология человека, 
воспитанного системой, где исповедовался 
принцип: главное – нефть, все остальное – 
второстепенное.

Татьяна Степановна Гоголева не пона-
слышке знала все эти проблемы. Ее никог-
да не останавливали высокие должности 

Ханты-Мансийский автономный округ 
стал первым субъектом РФ, где был 
определен и реализован институт пред-

ставительства коренных малочисленных на-
родов.

В 1996 году состоялось значимое для ко-
ренных народов Югры событие – в структуре 
регионального парламента была создана Ас-
самблея представителей коренных малочис-
ленных народов Севера. 

В настоящее время в ХМАО действует бо-
лее сорока региональных законов, в которых 
учитываются правовые особенности жизни 
народов ханты и манси. Из них 12 законов об 
общинах, традиционных видах деятельности, 
языках, фольклоре, развитии северного олене-
водства, поддержке средств массовой инфор-
мации на языках коренных малочисленных 
народов, святилищах, территориях традицион-
ного природопользования, факториях.
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Уважаемые  
земляки!

25 лет деятельность Ассамблеи предста-
вителей коренных малочисленных наро-
дов Севера мобилизована на социаль-
но-экономическое развитие коренных 
народов Югры.

Четверть века югорчане доверяют ре-
шение задач общественным деятелям –  
Еремею Даниловичу Айпину, Татьяне Сте-
пановне Гоголевой, участвовавшим в соз-
дании Ассамблеи. 

Впереди – новые цели. 
Мудрость, традиции, культура коренных 

северных народов – двигатель движения 
Югры вперёд.

Желаю членам Ассамблеи успехов в 
созидательной деятельности, удачи во всех 
добрых начинаниях.

Наталья Комарова,
Губернатор Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры

Уважаемые 
члены Ассамблеи 
представителей 
коренных народов 
Севера Думы Югры!

От имени депутатов регионального пар-
ламента и себя лично искренне рад по-
здравить вас с годовщиной образования 
объединения!

Более четверти века вы и ваши коллеги 
представляете в высшем органе законо-
дательной власти и защищаете интересы 
коренного населения Югры, заботитесь о 
его социально-экономическом, культурном 
развитии, сохранении традиционного обра-
за жизни в условиях интенсивного промыш-
ленного освоения автономного округа. 

Это серьезный труд, высокая миссия, 
большая ответственность.

С начала работы Ассамблеи окружные 
депутаты, специалисты аппарата Думы Югры 
принимают непосредственное участие в раз-
работке законодательных актов, утверждаю-
щих права аборигенного населения. 

За годы созидательного, плодотворного 
труда на благо коренных малочисленных 
народов Севера в правовом отношении 
сделано многое. Это касается всего: языка 
и культуры, родовых угодий, факторий, тра-
диционных видов деятельности. Нет такой 
сферы, которой бы вы не коснулись, не за-
тронули, уважаемые друзья! 

Знаю, впереди у вас новые планы, 
стремление повысить уровень жизни корен-
ного населения, обеспечить благополучие, 
комфорт и достойную жизнь северян.

Пусть ваш труд, старания непременно 
обернутся должными результатами. Желаю 
новых успехов, счастья, доброго сибирского 
здоровья, удачи во всех начинаниях!

Борис Хохряков,
 Председатель Думы Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры

Василий Сондыков: 

«Ханты и манси теперь знали, что в Думе 
округа есть люди, которые выражают  
и защищают их интересы»

Югрыистории
Факт

оппонентов. Занкиева это раздражало, и 
в конце концов он перестал участвовать 
в заседаниях Ассамблеи, зато два других 
депутата – Дмитрий Огульчанский и Андрей 
Пясецкий, по их признанию, открыли для 
себя много нового. 

Отправляясь в командировки, нередко 
приглашал их с собой. Вместе мы побывали 
в Октябрьском, Березовском, Белоярском, 
Сургутском, Нижневартовском районах, и 
я видел, как постепенно меняется миро-
воззрение этих депутатов. На заседания 
Ассамблеи мы приглашали старейших жи-
телей, оленеводов, руководителей нацио- 
нальных общин, чтобы посоветоваться с 
ними по тому или иному вопросу: Марию 
Кузьминичну Волдину, Алексея Михайлови-
ча Сенгепова, Андрея Семеновича Тарха-
нова, Анатолия Прокопьевича Кауртаева...

Мы были первыми

Надо сказать, что в органах законода-
тельной власти страны это была первая 
подобная структура. Члены Ассамблеи 
находили полную поддержку у председате-

ля Думы Сергея Собянина и губернатора 
Александра Филипенко. Но самое главное 
– ханты и манси теперь знали, что в Думе 
округа есть люди, которые выражают и за-
щищают их интересы. О нашей Ассамблее 
узнали в других регионах. Многих интере-
совала легитимность избранного органа: 
не противоречит ли его создание законам 
Российской Федерации? Нам самим при-
шлось неоднократно обращаться в Цен-
тральную избирательную комиссию за 
разъяснениями, и, что отрадно, находили 
здесь полное понимание. 

Возможно, будь у того первого состава 
Ассамблеи больше опыта, мы смогли бы 
больше сделать для округа, но работа на 
этом поприще только начиналась. Заседа-
ния проводили как в Ханты-Мансийске, так 
и в других городах, рассматривали заявле-
ния и обращения избирателей, участвова-
ли в разработке законопроектов, встреча-
лись с руководителями окружных структур, 
муниципальных образований. В общем, 
всё шло своим чередом…

(Из книги В.С. Сондыкова  
«Я эту Землю знаю с детства»)

 В Думе второго созыва (1996-2001) в состав Ассамблеи вошли 
известные деятели из числа коренных малочисленных народов Севера 
Т.С. Гоголева и В.С. Сондыков. Первым председателем Ассамблеи стал 
В.С. Сондыков. 

 В Думе третьего созыва (2001-2006) по многомандатному 
избирательному округу избраны Т.С. Гоголева, В.С. Сондыков,   
Е.Д. Айпин, Н.Г. Алексеева, А.В. Андреев. На первом заседании  
Думы В.С. Сондыков был избран Председателем Думы,  
Е.Д. Айпин – заместителем Председателя, председателем Ассамблеи 
представителей коренных малочисленных народов Севера.  

 В Думе четвертого-шестого созывов в разные годы в Ассамблею 
входили депутаты: Е.Д. Айпин, Н.Г. Алексеева, А.В. Андреев,  
Т.С. Гоголева, А.В. Филипенко, А.В. Новьюхов, Р.М. Проводников.  

 В действующем седьмом созыве Думы Югры (2021-2026) Ассамблею 
формируют депутаты: Е.Д. Айпин, Т.С. Гоголева, В.М. Жуков,  
Р.М. Проводников. Должность председателя Ассамблеи с 7 октября  
2021 г. занимает Е.Д. Айпин.

С поэтессой Марией Волдиной, согревающей Югру своим творчеством   
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Ольга Буксина

По итогам выборов, состоявшихся  
27 октября 1996 года, в региональ-
ном парламенте Ханты-Мансийско-

го автономного округа был сформирован 
первый состав Ассамблеи представителей 
коренных малочисленных народов Севера.

О том, какие процессы предшествовали 
этому событию, как за четверть века Ассам-
блея повлияла на пространство жизни ко-
ренных этносов, мы беседуем с ее главой, 
заместителем председателя Думы Югры 
Еремеем Даниловичем Айпиным. 

Е.Д. Айпин 

• Заместитель председателя Думы 
Ханты-Мансийского автономного 
округа – Югры – председатель Ас-
самблеи представителей коренных 
малочисленных народов Севе-
ра. Член Союза писателей СССР, 
главный редактор газеты «Вестник 
Ассамблеи». 

• Депутат окружного Совета народных 
депутатов, депутат Верховного Сове-
та СССР (1989-1991), представитель 
президента РФ в Ханты-Мансийском 
автономном округе (1992-1994), 
депутат Государственной Думы  
I созыва (1994-1996), президент Ас-
социации коренных малочисленных 
народов Севера, Сибири и Дальнего 
Востока РФ (1994-1997). С 2001 г. 
– депутат Думы Ханты-Мансийского 
автономного округа – Югры III–VII 
созывов. 

• Автор свыше двадцати художествен-
ных и публицистических произведе-
ний, переведенных на английский, 
французский, немецкий, венгер-
ский, финский, эстонский языки. 
Роман «Божья Матерь в кровавых 
снегах», повествующий о событиях 
Казымского восстания 1930-х годов, 
выдвигался Международным кон-
грессом финно-угорских писателей 
на Нобелевскую премию. 

– Еремей Данилович, нашу беседу хочется 
начать строками из Вашего романа «В 
поисках Первоземли». «Первоземля – это 
земля справедливой жизни, там все люди 
равны, там все люди справедливы. Эта 
земля вдохнет в тебя жизненную силу, 
укрепит твой дух и твое тело. И эта сила про-
ведёт тебя по счастливым тропам, обходя 
за два-три дерева все опасности и беды, 
невзгоды и неудачи». Мне кажется, что для 
лидеров коренных народов Югры идея 
создания Ассамблеи 25 лет назад была 
также продиктована этими поисками спра-
ведливой жизни, желанием помочь своим 
сородичам обойти опасности и беды… 

– Конечно, так оно и было. За несколько 
лет до формирования Ассамблеи в нашем 
округе на волне перестройки активизирова-
лось общественное движение в защиту прав 
коренных народов. Еще в 1989 г. мы создали 
Ассоциацию «Спасение Югры». Её первым ру-
ководителем стала Татьяна Гоголева.

Вокруг идеи возрождения обских угров 
собралось много единомышленников. Время 
было непростое. Тогда казалось: не осталось 
места на земле нашим сородичам. Для жизни. 
Для дыхания. Освоение природных ресурсов, 
которое началось в 1960-70-е гг., к тому време-
ни стало прямой угрозой традиционному обра-
зу их жизни. Сокращались пастбища, по путям 
сезонных миграций северного оленя прокла-
дывались трассы трубопроводов, по сосед-
ству с родовыми угодьями на табуированных 
землях древних святилищ вырастали вышки.   

Я тогда писал о том, что мой род Бобра кончил-
ся. Не стало земли – кончился род. Поэтому, 
когда в 1989 году меня избрали в Верховный 
Совет СССР, я был убежден, что срочно нужен 
закон о статусе коренных народов. Закон о 
гарантиях прав коренных малочисленных на-
родов был принят спустя десять лет.    

Оглядываясь назад, задумываюсь, почему 
всё же нам удалось привлечь внимание обще-
ства к проблемам народов, которые тогда назы-
вались малыми (а мы утверждали: есть малые 
числом – малочисленные народы, а малых не 
бывает!)? Ответ у меня есть: все дело в людях. 
На волне Перестройки в общественное движе-
ние коренных народов пришли яркие самосто-
ятельно мыслящие люди. Такие люди со своим 
голосом и позицией были и в нашем округе: 
Анатолий Кауртаев, Александр Исыпов, Ма-
рия Волдина-Вагатова, Татьяна Молданова, 
Владимир Кугаевский, Галина Егорова, Зоя 
Рябчикова, Александр Пермяков, Аграфена и 
Иосиф Сопочины, Надежда Алексеева и мно-
гие другие. Среди местной интеллигенции отчет-
ливо проявилась тяга к возрождению культурных 
истоков.  Мы стали создавать музей под откры-
тым небом. «Торум Маа» стал духовным центром 
обских угров и остается таким по сей день. 

– Боль и тревогу за будущее северных 
народов услышали в Москве, где в марте 
1990 года открылся  I съезд коренных  
народов Севера, в котором принял участие 
президент СССР Михаил Горбачев. В по-
следующих съездах, надо сказать, первые 
лица государства замечены не были. 

– Это было время надежд. Тогда казалось: 
если назвать все боли северных народов, все 
ошибки государственной политики и «перегибы 
на местах», если принять необходимые законы, 
защищающие традиционный образ жизни на-
ших северян, то наступят иные времена. 

– В 1991 году вы с коллегами по Верховному 
Совету СССР учредили Депутатскую Ассам-
блею коренных малочисленных народов 
Севера, Сибири и Дальнего Востока СССР… 

– Она объединила не только депутатов 
Верховного Совета СССР, но и депутатов реги-
ональных собраний, муниципалитетов. Была 
потребность в том, чтобы сконцентрировать 
усилия на всех уровнях для формирования за-

конодательства, защищающего права и инте-
ресы наших северян. 

Результатом совместных усилий стало по-
становление «О кризисном положении эконо-
мики и культуры малочисленных коренных 
(аборигенных) народов Севера, Сибири и Даль-
него Востока РФ», которое приняла Госдума  
26 мая 1995 года. В документе отмечалось, что 
у народов российского Севера, в совокупности 
насчитывающих около 200 тысяч человек, со-
стояние экономики и культуры стремительно 
ухудшается. Разваливаются традиционные 
отрасли хозяйствования, население нищает, 
растёт безработица, ухудшается состояние 
здоровья, рождаемость падает, алкоголизм и 
смертность приняли угрожающие масштабы. 
К тому времени Россия фактически лишилась 
таких народов, как кереки, чуванцы, ороки, 
айны. На грани физического исчезновения 
находились юкагиры, кеты, орочи. 

Было заметно, что среди северных наро-
дов переход к рыночным отношениям сопро-
вождался значительно большими потерями и 
лишениями. Самобытный уклад жизни и тра-
диционные отрасли хозяйствования коренных 
северян плохо приспособлены к рыночным 
реалиям. 

– Тогда и в мире громче зазвучали голоса 
в защиту национальных меньшинств. Вы 
были одним из инициаторов создания 
Арктического Совета... 

– Арктический Совет сформировали 25 лет 
назад восемь государств: Дания, Исландия, 
Канада, Норвегия, Россия, США, Финляндия 
и Швеция. Декларация о создании АС была 
подписана в 1996 году в Оттаве. Мне довелось 
присутствовать на церемонии подписания. Я 
тогда был депутатом Госдумы и возглавлял Ас-
социацию коренных малочисленных народов 
Севера, Сибири и Дальнего Востока РФ. Наша 
российская Ассоциация выступила с инициати-
вой о создании международной площадки для 
северных стран.  Арктический совет сегодня 
– это авторитетная международная площадка, 
на которой обсуждаются вопросы обеспечения 
устойчивого развития полярных районов, в том 
числе, вопросы устойчивого развития север-
ных народов.

Надо также сказать, что 1995-2004 годы 
Генеральная Ассамблея ООН объявила Меж-

дународным десятилетием коренных народов 
мира. С таким предложением выступила наша 
страна по инициативе депутатов-северян, из-
вестных лидеров коренных народов Евдокии 
Гаер, Владимира Етылена, Семёна Пальчина 
и других. Тогда же в Женеве велась работа над 
проектом Декларации о правах коренных на-
родов мира. В составе рабочей группы мы с 
депутатами Ассамблеи Надеждой Алексеевой и 
Татьяной Гоголевой принимали самое активное 
участие в обсуждении этого важного докумен-
та, который был принят в 2007 году. 

– В России и её регионах также шла работа 
по защите прав коренных народов.   
В Ханты-Мансийском автономном округе 
довольно быстро был наработан богатый 
опыт в этой сфере. 

– Это стало возможным, во многом благо-
даря появлению Ассамблеи в структуре Думы 
автономного округа. Важно сказать о руково-
дителях округа, которые не только поддержали 
идею формирования Ассамблеи, но и были по-
следовательными сторонниками защиты прав 
коренных народов. 

В свое время идею создания Ассоциации 
«Спасение Югры» поддержал первый секре-
тарь окружкома партии, а затем председа-
тель окружного Совета народных депутатов 
Валерий Чурилов. Чуть позже, в 1992 году, 
возглавляемый им окружной Совет утвердил 
Положение о статусе родовых угодий в авто-
номном округе. Ханты и манси были тогда на 
грани исчезновения, в большинстве своем не 
доживали до пенсионного возраста. С внедре-
нием института родовых угодий в округе на-
чался сложный, но обнадеживающий процесс 
договорных отношений между коренными жи-
телями и недропользователями.

Деятельным сторонником создания Ассам-
блеи был и первый председатель окружной 
Думы Югры Сергей Собянин, который предло-
жил внести в Устав   автономного округа нормы 
об избрании депутатов, которые будут форми-
ровать в региональном парламенте Ассамблею 
представителей коренных малочисленных наро-
дов Севера. Идея была поддержана и губернато-
ром Югры Александром Филипенко. 

В 1993 году была принята Конституция РФ, 
наш Ханты-Мансийский автономный округ 
получил статус субъекта Федерации. В Уставе 

На пространстве 
Жизни

На обсуждении проекта Декларации ООН о правах 
коренных народов, Дворец Наций, Женева, 2005 г.
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округа  закрепилось положение о том, что «де-
путаты Думы автономного округа, избранные 
по единому национально-территориальному 
избирательному округу, составляют Ассамблею 
представителей коренных малочисленных на-
родов Севера». Национально-территориальным 
избирательным округом, согласно Уставу, явля-
лась вся территория автономного округа. 

Так что почва для формирования Ассам-
блеи была подготовлена за несколько предше-
ствующих лет.

В 1996 году состоялись выборы в Думу 
Югры 2 созыва. Депутаты, избранные по на-
ционально-территориальному избирательному 
округу, сформировали в региональном парла-
менте Ассамблею. Началась разработка зако-
нов, призванных на деле осуществлять защиту 
исконной среды обитания и традиционного 
образа жизни коренных народов.

В целом, за время работы Ассамблеи в ав-
тономном округе принято несколько десятков 
нормативных правовых актов в сфере защиты 
прав и исконной среды обитания и традицион-
ного образа жизни коренного населения, в том 
числе 12 специальных законов по вопросам 
коренных малочисленных народов Севера. 
Среди них – законы о территориях традици-
онного природопользования, общинах, оле-
неводстве (надо сказать, что на федеральном 
уровне такой закон пока так и не появился), 
святилищах, факториях, СМИ на языках корен-
ных малочисленных народов, фольклоре.

Большая часть этих законов стала эталоном 
для северных регионов при разработке ими 
собственного законодательства. Нас коллеги 
из других субъектов Федерации называли пи-
онерами, первопроходцами.

Накопленный нами опыт отмечен как 
позитивный в документах Парламентской Ас-
самблеи Совета Европы (ПАСЕ) – структуры, в 
последние годы отличающейся явной антирос-
сийской риторикой. Тем важнее напомнить, что 
в октябре 2005 года наш российский регион 
с официальным визитом посетил комиссар 
Совета Европы по правам человека Альваро 
Хиль-Роблес. По итогам поездки им был под-
готовлен обобщенный доклад, где отмечена 
роль нашей Ассамблеи и сложившаяся в  Югре 
практика регулирования взаимоотношений 

между недропользователями и коренным на-
селением. Упомяну также, что по итогам своего 
визита, состоявшегося в сентябре 2009 года, 
специальный докладчик Совета ООН по пра-
вам человека Стефан Джеймс Анайя также 
высоко оценил опыт Югры.    

  
– На федеральном уровне в конце 1990-х 
– начале 2000-х были приняты законы «О 
гарантиях прав коренных малочисленных 
народов РФ», «Об общих принципах орга-
низации общин коренных малочислен-
ных народов Севера…», «О территориях 
традиционного природопользования…». 
Затем в федеральном законодательстве 
о коренных народах наметился откат: 
произошло изъятие некоторых норм. Это, 
безусловно, отразилось и на региональ-
ном уровне. 

– Приведу пример. В 2005 году из феде-
рального закона «О гарантиях прав коренных 
малочисленных народов» была изъята статья 13  
о представительстве коренных малочисленных 
народов в законодательных (представитель-
ных) органах власти субъектов Федерации и 
представительных органах местного самоу-
правления. Также в 2013 году изменился ста-
тус территорий традиционного природополь-
зования коренных народов (ТТП). Из разряда 
особо охраняемых природных территорий они 
перешли в разряд особо охраняемых террито-
рий. Правовой режим ТТП был ослаблен, ведь 
охранный режим заповедников, заказников, 
природных парков и других особо охраняемых 
природных территорий (ООПТ) намного стро-
же, в отличие от простой особо охраняемой 
территории…  

На мой взгляд, снижение темпов форми-
рования федерального законодательства о 
гарантиях прав коренных народов происходит 
еще и потому, что стало меньше представи-
телей этих народов в высших органах власти 
– некому отстаивать права и интересы своих 
сородичей. В Госдуме предыдущего созыва, 
например, такими представителями являлись 
лишь югорчанка Татьяна Гоголева и ямалец 
Григорий Ледков, в то время как в союзном 
парламенте практически все автономии име-
ли своего представителя. В настоящее время 

в Госдуме РФ среди депутатов и вовсе нет ни 
одного представителя КМНС.

Вышеназванная тенденция отразилась 
и на уровне нашего региона. Упразднены 
многомандатный избирательный округ по 
выборам в состав Ассамблеи и Департа-
мент по вопросам малочисленных народов 
Севера. Теперь любой депутат Думы может 
войти в состав Ассамблеи. Но изначально 
предполагалось, что в Ассамблее будут рабо-
тать представители самих коренных народов, 
подготовленные именно к этой деятельно-
сти по защите их прав. В этой работе важно 
не понаслышке знать о реалиях жизни та-
ёжников, стойбищных людей, их духовных 
чаяниях. Упразднение департамента также 
не пошло на пользу, ослабив системный, 
комплексный подход в решении проблем, 
касающихся коренных югорчан.

Но несмотря на некоторую стагнацию в фе-
деральном законодательстве и отражение этой 
тенденции на региональном уровне, сегодня в 
Югре по-прежнему требует законодательного 
решения большой объем вопросов в области 
социально-экономического и культурного раз-
вития, защиты исконной среды обитания.  

Нам пока не удалось убедить Думу и испол-
нительную власть в необходимости закона об эт-
нологической экспертизе. Замечу, что это очень 
важный закон для наших народов. Если добыча 
полезных ископаемых начинается на оленьих 
пастбищах или рядом с охотничьими угодьями, 
то для живущих там людей наступают тяжёлые 
времена. Они лишаются источника существо-
вания, соседство с разрабатываемым место-
рождением оказывает влияние на образ жизни, 
уклад, культурную среду и т.д. Этнологическая 
экспертиза позволяет просчитать, например, 
насколько серьёзным окажется урон родовой 
общине от соседства с недропользователем, как 
это повлияет на жизнь этноса. Кстати сказать, 

такой закон приняли в Республике Саха (Якутия). 
Этнологическая экспертиза там проводится в 
обязательном порядке до принятия решения 
о реализации намечаемой хозяйственной и 
иной деятельности в местах традиционного 
проживания малочисленных этносов. При этом 
промышленное предприятие обязано возме-
стить грядущие потери коренному населению. 
На мой взгляд, такой закон крайне необходим 
Югре – региону, где с середины прошлого века 
разрабатываются месторождения нефти и газа 
по соседству с территориями традиционного 
природопользования. Поэтому Ассамблея про-
должит законодательную работу в этом направ-
лении, и, думаю, нас поддержат коллеги. 

– Еремей Данилович, уверена, вам не раз 
задавали этот вопрос в связи с деятельно-
стью Ассамблеи: почему коренные народы 
нуждаются в дополнительной защите их 
прав? 

– На этот вопрос отвечать не сложно. 
Вспомните, как долго добивались коренные 
народы правового статуса. Соответствующий 
законопроект много лет находился в стенах 
парламента, его переписывали, в него вносили 
изменения и дополнения, снова откладыва-
ли. Не все понимали, почему малочисленным 
общностям нужны какие-то особые права, ка-
кие-то гарантии? 

Я в таких случаях говорю: давайте обратим-
ся к статистике. Каков уровень образования 
у коренных малочисленных народов, какова 
продолжительность их жизни? Показатели за-
болеваемости среди них, как показывают не-
которые исследования, в полтора раза выше 
среднероссийских. Давайте сравним соци-
ально-экономические условия жизни жите-
лей российских городов с условиями жизни 
в отдаленных северных поселках, стойбищах. 
Одинаковый ли доступ они имеют к благам ци-
вилизации? И мы увидим, что уровень жизни 
северян до среднероссийского не дотягивает. 
Поэтому для этой категории населения нужны 
дополнительные меры поддержки.

В нашем автономном округе есть поселок, 
где треть трудоспособного населения – безра-
ботные. И почти все они – коренные жители. 
При этом на учете в качестве безработного 
состоят лишь один-два человека. Нет для этих 
людей работы, так как они не имеют специ-
альности, нужной квалификации, а главное – в 
поселении нет рабочих мест. 

Только тридцать процентов ханты владеют 
родным языком, а манси и того меньше. Но 
ведь с утратой каждого языка мир каждый раз 
теряет целую цивилизацию.

Перед государством стоит задача сохранить 
малочисленные этнические общности, подтя-
нуть уровень их жизни до среднероссийского, 
отсюда такое внимание к вопросам развития 
северных народов. 

Отмечу также, что Ассамблея сегодня на-
стаивает на том, чтобы в автономном округе 
был введен институт Уполномоченного по пра-
вам коренных народов Севера. Пока этого не 
произошло, но мы уверены, что через какое-то 
время этот институт появится и пространство 
жизни коренных жителей Югры приобретет 
дополнительную устойчивость.

С художником и философом  Геннадием Райшевым

В «Торум Маа» – 
духовном центре 
обских угров

В декабре 2021 года за активную законотворческую 
деятельность и многолетнюю добросовестную работу 

Е.Д. Айпин был награждён Орденом Почёта. 
«Во многом благодаря усилиям Еремея Даниловича, 

возглавляемой им Ассамблеи представителей 
коренных малочисленных народов Севера в Думе 

автономного округа, в нашем регионе сформирована 
нормативно-правовая база развития коренных 

народов», – отметила губернатор Югры  
Наталья Комарова, вручая награду.
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Мы первые в России 
приняли «охранную 
грамоту»

Татьяна Гоголева 

С 1996 г. по 2016 г. – депутат Думы 
Ханты–Мансийского автономного 
округа – Югры 2, 3, 4, 5 созывов.  

С 2002 г. по 2011 г. – заместитель председа-
теля Ассамблеи  представителей коренных 
малочисленных народов Севера. В 2016 г. 
избрана депутатом Госдумы РФ. С 2021 г. 
– депутат Ассамблеи в составе Думы Югры  
7 созыва.

Начало начал
Четверть века отделяют нас от историче-

ски значимого момента, когда в соответствии 
с Уставом Ханты–Мансийского автономного 
округа – Югры 27 октября 1996 года был 
учрежден новый институт представительства 
в законодательном органе власти региона 
– Ассамблея представителей коренных ма-
лочисленных народов Севера. За эти годы 
депутаты Ассамблеи доказали, что способны 
активно формировать и совершенствовать 
законодательную базу в отношении корен-
ных малочисленных народов.

Работа в Ассамблее позже помогла мне 
быстрее включиться в деятельность Госду-
мы. В российский парламент меня избрали в 
2016 году. И я видела, как мои коллеги очень 
часто опирались на опыт по защите прав ко-
ренных малочисленных народов, бережного 
отношения к культурному наследию обских 
угров, который был выработан в Югре. 

«Спасение Югры» – 
фундамент Ассамблеи

Основы Ассамблеи закладывались даже не 
в 1996 году, а значительно раньше, когда мы 
формировали Ассоциацию «Спасение Югры».

Ассоциация возникла на волне обще-
ственного подъёма, я стала её первым прези-
дентом. Когда мы её создавали, в 1989 году, 
было ясно, что нам не под силу решать все 
проблемы коренного населения: безработи-
ца, отсутствие должной медицинской помощи 
в этнических глубинках, утрата хантыйскими, 
мансийскими семьями традиций своего на-
рода, пьянство и другие социальные беды. 
Для повышения жизнеспособности мы, как и 
все народы в этот период, обратились к своим 
этническим корням – традиционной культуре 
и родным языкам, ибо традиционная культу-
ра, сохранившая в себе силу первых знаний 
человечества, – самая эффективная защита 
земли и коренных народов. 

В первую очередь мы и наделили наши 
таежные домохозяйства правоустанавлива-
ющими документами на родовые угодья, 
приняв Положение о статусе общинных, 
родовых, семейных угодий. Это был первый 
социальный заказ самих таёжников. «Сохра-
нимся как народ, если поможете сохранить 
земли», – именно так его сформулировала 
В.А. Сопочина, мать большой семьи и хозяй-
ка оленного домохозяйства с верховьев реки 
Тром-Аган. Бессмысленно говорить о сохра-
нении самобытности коренного народа, если 
потеряно самое главное – земля как основа 
и присущий народам ханты и манси образ 

жизни. Перед напором индустриального ос-
воения Севера, начавшегося в 1960-е годы, 
таёжные семьи оставались совершенно без-
защитными. Вернётся оленевод домой, и не 
найдёт его, только увидит перевёрнутые ла-
базы на обочине дороги, – так было. 

Сейчас промышленники так не делают, 
хотя проблем во взаимоотношениях нефтя-
ников и таёжных людей немало, но решать 
их возможно только через диалог, договор-
ной процесс. Югорский опыт по закреплению 
родовых угодий изучали на федеральном 
уровне и во всех северных субъектах. 

О подвижниках  
и первопроходцах

Успех Ассоциации не был бы возможен 
без самоотверженной работы таких ярких 
личностей народов ханты и манси, как Та-
тьяна Молданова, Александр Пермяков, 
Юрий Айваседа, Аграфена и Иосиф Сопо-
чины, Светлана Гындышева, Зоя Рябчи-
кова, Иван Кечимов, Александр Исыпов, 
Анатолий Кауртаев, Надежда Алексеева, 
Марина Ахминеева, Ольга Кошманова, 
Людмила Добрынина и многих других. 
Именно они являлись авторами и проводни-
ками грамотных управленческих решений 
90-х – начала 2000-х годов и внесли неоце-
нимый вклад в разработку Положения о ста-
тусе общинных, родовых, семейных угодий. 
Документ был принят Советом народных 
депутатов Ханты-Мансийского автономного 

округа в 1992 году. Он стал своего рода «ох-
ранной грамотой» для всех, кто ведёт тради-
ционный образ хозяйствования. И мы были 
в этом процессе первыми, нас называли 
«пионерами» и «первопроходцами».

В 1993 году наш округ стал полноправным 
субъектом Федерации. В апреле 1995 года был 
принят Устав Ханты-Мансийского автономно-
го округа. Автором идеи создания Ассамблеи 
был председатель окружной Думы Сергей  
Собянин. При его настойчивом участии в Устав 
были включены нормы о представительстве 
ханты и манси в окружном парламенте. Пер-
вым председателем Ассамблеи стал представи-
тель народа ханты Василий Сондыков. 

С 2001 года председателем Ассамблеи 
стал писатель, видный общественный де-
ятель Еремей Айпин. Из пяти мест, пред-
усмотренных изменившейся нормой Уста-
ва, четыре заняли сами обские угры. К нам 
присоединилась Надежда Алексеева, при-
шедшая из руководителей национальной 
общины, имеющая опыт управленческой 
деятельности в строительстве, опыт работы 
во власти. С этого момента Ассамблея за-
работала в полную силу, была укреплена не-
большим аппаратом. Было принято девять 
адресных законов по защите прав коренных 
народов. Кроме этого, более чем в сорока 
правовых актах были закреплены нормы по 
жизнедеятельности коренной Югры. На вы-
борах в марте 2006 года по многомандатно-
му избирательному округу были избраны три 
депутата. Из них два депутата, Еремей Айпин 
и я, представляли ханты и манси… 

Родной язык  
и традиционная культура

За прошедшие годы, на мой взгляд, со-
стоялось самое главное для коренных наро-
дов – сформировано национальное самосо-
знание. Наши народы обрели уверенность 
и стали, наконец, самими собой, вновь вер-
нулись к укреплению этнических корней. Ас-
самблеей были приняты первые законы в за-
щиту традиционного образа жизни, культуры, 
развития таёжных промыслов и т.д. 

Предметом постоянной заботы является 
состояние родных языков. По статистическим 
данным, не более 30 процентов представите-
лей народов ханты и манси владеют родным 
языком. Молодое поколение утрачивает потреб-
ность в родной речи, и процесс этот глобальный. 

Имея колоссальный опыт работы в Ас-
самблее, я сосредоточила свои усилия на вы-
работке мер по сохранению родных языков 
в Госдуме РФ. В 2019 году в Ханты-Мансий-
ске впервые прошел форум учителей родных 
языков КМНС, в нём приняли участие боль-
ше 70 педагогов. На полях этого мероприя-
тия учителя обсудили механизмы и практики 
обучения родному языку в современных ус-
ловиях, приобщения детей к истокам нацио-
нальной культуры, пути совершенствования 
графики и орфографии хантыйского языка…

О планах
На стыке столетий были выработаны уни-

версальные управленческие решения в от-
ношении таёжных культур, доказавшие свою 
жизнестойкость и востребованность. Но по-
том, к сожалению, наша страна попала в со-
стояние серьёзной «турбулентности». И пошёл 
постепенный спад: были упразднены государ-
ственные структуры, занимающиеся вопроса-
ми коренных народов, из окружных законов 
были изъяты прогрессивные нормы, к при-
меру, предварительное согласование с ко-
ренными народами проектной и технической 
документации на разработку месторождений 
планируемого освоения месторождений и др. 

Поэтому одна из первых задач для нас 
– это возврат механизма формирования 
самой Ассамблеи, укрепление земельных 
прав и прав коренных народов на традици-
онное природопользование, а также приня-
тие адресных целевых программ развития, и, 
конечно, вопросы  подготовки кадров.

В этой работе необходимо опираться на 
международную практику и опыт коллег из 
северных арктических регионов. На это нас 
также нацеливает объявленный в стране Год 
культурного наследия народов России, пред-
седательство России в Арктическом Совете в 
2021-2023 годах, начавшееся Международ-
ное десятилетие языков коренных народов.

На протяжении четверти века Ассамблея 
защищает права человека и отстаивает 
интересы коренных малочисленных наро-

дов Севера, способствует решению их социаль-
но-экономических вопросов.

Безусловно, Ассамблеей проделан большой 
объём работы, но я полагаю, что на этом не нуж-
но останавливаться. Обозначу лишь несколько 
проблем коренных малочисленных народов, 
решение которых считаю приоритетным:

• низкая транспортная доступность ряда 
мест проживания коренных народов  
(с учетом особенностей времени года); 

• улучшение условий жизни: жилья,  

коммунального и бытового обслуживания, 
обеспечение топливом и энергией, надле-
жащим медицинским и санитарно-эпиде-
миологическим обслуживанием; 

• обеспечение жильём граждан, выезжаю-
щих на «большую землю»;

• вовлечение представителей КМНС в пред-
принимательскую деятельность;

• конфликты с предприятиями, работающи-
ми на территории расселения коренных 
народов;

• сохранение культуры обско-угорских на-
родов.

Для решения этих проблем мы, депутаты, 

в рамках формирования перечня наказов из-
бирателей имеем возможность направлять фи-
нансовую помощь учреждениям, деятельность 
которых связана с сохранением и развитием 
культуры КМНС. Благодаря, в том числе, и этой 
помощи проводятся национальные праздники, 
например, День оленевода, Вороний день, ор-
ганизуются различные фестивали («Хатлые»), 
укрепляется материально-техническая база уч-
реждений, осуществляются постановки Театра 
обско-угорских народов – Солнце. Но этого недо-
статочно. Нам, членам Ассамблеи представите-
лей коренных малочисленных народов Севера, 
еще есть над чем работать. 

Нам есть над чем работать

Василий Жуков, 
депутат Думы Югры 7 созыва, 
член Ассамблеи 

Традиционная культура  – самая эффективная защита земли и коренных народов
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Руслан Проводников,
депутат Думы Югры 6 и 7 созывов,
заместитель председателя Ассамблеи  

 

После выборов в 2016 году я, молодой, без опыта, 
приостановив карьеру в большом спорте,  при-
шел работать в коллектив Ассамблеи Думы Югры 

шестого созыва. 
С приходом в Ассамблею я лично познакомился 

с Еремеем Даниловичем Айпиным. А Татьяну Сте-
пановну Гоголеву, Надежду Геннадьевну Алексееву 
помню и знаю, кажется, с детства, всю свою жизнь…

Еремей Данилович, Татьяна Степановна, Надежда 
Геннадьевна… Это люди, тонко чувствующие боль своей 
земли. Они несут в себе все ценности наших коренных 
народов ханты и манси, живущих своими традициями, 
обычаями на исконной земле предков. 

Я благодарен жителям автономного округа, оказав-
ших мне доверие на выборах. От них я ежегодно полу-
чаю значительное количество обращений (за период 
шестого созыва – более 700, а за период прошлого 
года – более 250 устных и письменных обращений). 
Обращения поступают большей частью от коренных 
жителей отдаленных труднодоступных поселений по 
различным вопросам, связанным с обеспечением и 
ремонтом жилья, получением медицинской помощи, 
вопросами образования, социальной защиты, обу-
стройством ТТП и других. 

Существенную часть вопросов удаётся решать че-
рез предоставление консультаций, отправку запросов, 
проведение рабочих встреч. Депутаты поднимают во-
просы по обращениям на заседаниях комитетов Думы, 
Ассамблеи, на депутатских слушаниях, во время встреч 
с главами муниципальных образований, различными 
федеральными службами.

Но есть вопросы, которые решать приходится не 
просто и не быстро, на это уходит не один год.

Для меня таким сложно решаемым стал вопрос 
строительства Образовательно-культурного комплекса 
в деревне Хулимсунт Берёзовского района. Начиная с 
2017 года, я  курировал этот вопрос, принимал участие 
во встречах различного уровня. Мои предложения не-
однократно поддерживались на уровне губернатора, 
правительства, Думы, однако строительство школы из-
за бюрократии, волокиты, некомпетентности сотрудни-
ков на местах, ответственных за процесс завершения 
строительства школы, так и не было окончено. С новым 
руководством Берёзовского района, думаю, дела нач-
нут всё же продвигаться.

И, конечно, не могут не радовать такие ситуации, 
когда вопрос решается с учётом потребностей наших 
земляков. Примером может служить зимняя автодорога 
для жителей Берёзовского района.

На встречах с избирателями отдаленных труднодо-
ступных поселений Хулимсунт, Няксимволь, Приполяр-
ный Берёзовского района жители поднимали вопрос о 
необходимости организации автозимника по маршруту 
Хулимсунт – Агириш (кратчайшему пути от Хулимсунта 
до дорог круглогодичного пользования, городов Югорск, 
Советский). Движение общественным автотранспортом 
по автозимникам на данной территории Берёзовского 
района отсутствует, в распутицу не выехать, попасть 
на авиарейс зачастую не удается. Жители вынуждены 
пользоваться услугами частных перевозчиков за плату, 
которая не всегда и не каждому доступна.

А в октябре 2021 года на моё обращение к гу-
бернатору Югры Н.В. Комаровой по данному вопросу 
был получен положительный ответ: разработан проект 
постановления, которым предусмотрено внесение в 
перечень зимних автомобильных дорог и ледовых 
переправ общего пользования межмуниципального 
значения автономного округа автозимника Агириш 
– Хулимсунт протяженностью 155 км, в том числе 
с устройством ледовой переправы через р. Лисим. 
Устройство зимней автодороги намечено с зимнего 
сезона 2022-2023. Надеюсь, что эта дорога будет по-
строена в указанные сроки.

Вспоминаю совсем простые, но памятные случаи. 
В мае 2021 года ко мне на приём пришел 80-летний  
мужчина, он не видел свою семью около двадцати лет. 
Сам из Чечни, но уехал оттуда перед войной, долго от 
родных не было вестей, думал, что  их уже нет в живых. 
Много лет жил на Ямале, в Югре, работал на буровых. 
Приходит и говорит, что нашёл в Краснодаре свою 
сестру. Чтобы побыстрее помочь человеку, я написал 
своим друзьям, у кого есть возможность, и деньги мы 
собрали за несколько часов. Мужчина съездил в Крас-
нодар, повидался с родными, и был очень счастлив. 
Знаете, как это здорово, когда смог помочь хотя бы 
одному человеку!

И, конечно, меня всегда радуют встречи с детьми. 
Мы беседуем с ними о спорте, важности спорта, хо-
рошей учебы для каждого из них. После этих встреч 
чувствую от детей ответный заряд энергии и добра, 
детского оптимизма…

Работа депутата нужна и значима, а планов у меня 
много. Необходимо всё же добиться окончания строи-
тельства школы в Хулимсунте и  школы в Приполярном. 
Еще хотелось бы построить спортивный зал бокса в  
Берёзово. 

И, конечно, нужно помочь оленеводческому пред-
приятию в Саранпауле Берёзовского района в решении 
вопроса сбыта продукции.  

Важно улучшить жизнь коренных жителей, прожива-
ющих на стойбищах, на своих исконных землях, зани-
мающихся традиционным хозяйством и промыслами, 
продолжающих сохранять родной язык ханты и манси, 
культуру, обычаи и традиции. 

В Хулимсунте будет 
школа!

Незабываемое 
время

Деятельность Ассамблеи в составе третьего созыва Думы 
Ханты-Мансийского автономного округа (2001-2006) стала, 
на мой взгляд, самым результативным этапом. Именно тогда 

была сформирована команда и аппарат Ассамблеи. Но этому пред-
шествовала большая работа…

Интересные и курьёзные случаи происходили в девяностые годы 
в глубинках нашего округа. Учились тогда всему буквально на ходу.

Местные коренные жители, воодушевлённые активным дви-
жением по возрождению традиций, повышению национального 
самосознания, начинали оформлять общины. Савелий Вьют-
кин, охотовед из Саранпауля, решил оформить общину на своих 
охотничьих угодьях, расположенных вокруг его родовой деревни 
Межи на берегу р. Ляпин в Берёзовском районе. В соответствии 
с действующим тогда Положением о статусе родовых угодий в 
округе он вполне имел на это право. 

А каким образом оформлять документы? В администрации 
района ему подсказали, что нужно подготовить устав общины, а 
что конкретно должно быть в нём закреплено, конечно же, никто 
не пояснил. В круговерти перемен девяностых годов начальству 
было не до новых непонятных общественных образований. Но 
охотник манси оказался находчивым, подготовил устав, принёс к 
районным специалистам. 

Михаил Курлин, который как замглавы Берёзовского района 
курировал вопросы коренных малочисленных народов Севера, а 
до распада Советского Союза работал в райкоме КПСС, вспоми-
нал: «Читаю устав общины «Сакват», который принёс на провер-
ку Савелий Иванович Вьюткин, и не отступает мысль, что очень 
знакомый текст и характерное изложение. Сравнил его с Уставом 
КПСС, оказалось, что Устав общины «Сакват» – полная калька 
партийного устава». А Савелий Иванович и не скрывал, что исполь-
зовал устав партии, как пример, других-то не было! 

Так оформлялись первые уставы общин коренных народов, 
очень самобытно, со смекалкой! Впоследствии община «Сакват» 
была зарегистрирована и стала одной из первых общин охотников 
и рыбаков в Берёзовском районе. 

Савелия Вьюткина давно нет в нашем мире, но его характер, на-
стойчивость в преодолении бюрократических препонов передались 
его дочери Тамаре. В настоящее время она работает директором ма-
локомплектной школы, продолжила отцовское дело и в соответствии 
с действующим законодательством оформила общину коренных 
народов, вновь закрепив за своей семьей охотничьи угодья предков. 

Да, нужны были чёткие правила и законы, чтобы нашим активи-
стам не изобретать «партийные уставы». Сохранение традиционной 
хозяйственной деятельности невозможно без оформления охотни-
чьих угодий, рыбопромысловых участков, разрешений на охоту и 
рыболовство. Порядок их предоставления и приоритет традицион-
ного природопользования требовалось закрепить конкретными 
окружными законами. Разработка и принятие данных законов 
являлись целью созданной в 1996 году. Ассамблеи представителей 
коренных малочисленных народов Севера Думы Ханты-Мансийско-
го автономного округа Думы ХМАО. 

В 2000-х годах проходят выборы депутатов Думы ХМАО третьего 
созыва, в Ассамблею избираются Еремей Айпин, Надежда Алексе-
ева, Алексей Андреев, Татьяна Гоголева, Василий Сондыков. Чет-
веро из пяти депутатов Ассамблеи были из числа коренных народов, 
уроженцами отдалённых  населённых пунктов автономного округа. 
Депутаты Ассамблеи представляли не только интересы коренных 
народов, но и интересы всех жителей нашего округа. Будучи кандида-
тами в Думу, они прошли выборный путь по всему многомандатному 
избирательному округу, за каждым из депутатов Ассамблеи было бо-
лее ста тысяч избирателей Ханты-Мансийского автономного округа.

Президенты общественных организаций коренных народов 
округа и страны, главы сельского и районного уровней, замести-
тель главы округа – серьёзная команда собралась в 2001 году в 
Ассамблее Думы округа третьего созыва. Результатом командной 
работы стала активная законотворческая деятельность в области 
защиты прав коренных малочисленных народов Севера, были при-
няты девять из двенадцати целевых законов: о традиционных видах 
деятельности, об общинах, о языках КМНС, о развитии северного 
оленеводства, о фольклоре, о поддержке СМИ на языках КМНС, о 
народных художественных промыслах, о перечне труднодоступных 
местностей, о святилищах, а также был подготовлен основополага-
ющий для таёжников законопроект о территориях традиционного 
природопользования. Успешному исполнению этих законов спо-
собствовало достойное финансовое сопровождение через целевую 
государственную программу социально-экономического развития 
коренных малочисленных народов Севера Югры.

Надежда Алексеева, 
депутат Думы  Югры  
3 и 5 созывов
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моей работы. Именно тогда я впервые позна-
комилась с настоящей традиционной жизнью 
отдаленных мансийских поселений. Жизнь не-
легкая, но люди, проживающие там, – радуш-
ные, добрые, чуткие, с открытым сердцем…

Я поняла тогда, что для них жизнь на древ-
ней земле предков, со своими обычаями 
и традиционным укладом, с верой в богов, 
охраняющих и защищающих их от невзгод, 
– это их опора, их мир. И его призвана защи-
щать наша Ассамблея.

Чтобы помнили…

Ольга Салтанова, 
помощник депутата

Работая над составлением календаря 
«Даты. Факты. События финно-угорского 
мира», я узнала биографии многих удивитель-
ных людей, у которых были очень интересные 
жизни и судьбы. Они по праву являются гор-
достью Югры. 

Так, например, Матрёна Вахрушева 
написала более двадцати учебников по ман-
сийскому языку для школьников и студентов. 
Евдокия Ромбандеева была составителем 
первого мансийско-русского словаря. Нико-
лай Терёшкин – первый учёный-ханты, автор 
первого букваря на ваховском и сургутском 
диалектах хантыйского языка, участник Вели-
кой Отечественной войны. 

В календарях были отмечены руко-
водители автономного округа, ветераны 
Великой Отечественной войны, труженики 
нефтяной, газовой промышленности, лау-
реаты государственных премий, учителя, 
врачи, библиотекари, спортсмены, депу-
таты. Календари хранят истории возник-
новения посёлков и городов, колхозов и 
предприятий, а также первых больниц, 
школ, изб-читален и многое другое. За годы 
издания календаря накопилось большое 
количество сведений, о которых мы рас-
сказываем в «Вестнике Ассамблеи».

«Горячая точка»

Марина Айпина, 
помощник депутата

Кто-то из сотрудников Ассамблеи назвал 
работу в приемной председателя Ассамблеи 
«горячей точкой». Именно сюда поступают об-
ращения жителей округа, их звонки и письма. 
Медведь напал на подростка. 

АССАМБЛЕЕ КОРЕННЫХ НАРОДОВ СЕВЕРА – 25

еятельность Ассамблеи, её депутатов, 
невозможно представить без ежеднев-
ной, кропотливой, порой не слишком 

заметной, но такой важной работы сотрудни-
ков аппарата. 

Законы,  
меняющие жизнь

Александр Пурышев, 
директор АНО «Центр правовой поддержки и 
просвещения»

 
Целое десятилетие (2010-2020) я по-

святил выработке проектов решений в Ас-
самблее, принимал участие в разработке 
несколько десятков законопроектов. Под-
черкну, что все инициативы и предложения 
формировались после анализа поступивших 
в адрес Ассамблеи обращений граждан.

Благодарен комитету Госдумы РФ по де-
лам национальностей за поддержку в 2019 
году инициативы по внесению изменений в 
закон «О языках народов Российской Федера-
ции» в части определения Правительством РФ 
порядка утверждения норм языков коренных 
малочисленных народов РФ. Данная норма 
позволит закрепить алфавиты этих языков, 
что так важно для издания учебной и иной 
литературы и в целом для сохранения языков.

На региональном уровне получили под-
держку изменения в закон «О транспортном 
налоге в Ханты-Мансийском автономном 
округе – Югре» в части уточнения льгот, ини-
циативы Ассамблеи по совершенствованию 
системы оказания бесплатной юридической 
помощи, исключению критерия малообеспе-
ченности для компенсации оплаты обучения 
студентам из числа коренных малочисленных 
народов Севера. Кроме того, реализуется 
проект организации сети школ – детских са-
дов в местах традиционной хозяйственной 
деятельности этих народов. 

«Если дверь закрыта, 
обойди её»

Евгений Пилипенко, 
заместитель управляющего делами,  
главный бухгалтер Думы ХМАО – Югры 

В декабре 2002 года я начал работать в 
Ассамблее представителей КМНС в должности 
референта заместителя председателя Думы. 

Ассамблея, решая проблемы, касающи-
еся больших групп населения, не проходит 
мимо отдельного человека. У меня есть друг 
Валерий Доронин, ханты, мы с ним дру-
жим со второго класса. В 2003 году у него 
родился сын, у которого выявили аллергию, 
но родителям отказали в проведении полно-
масштабного медицинского обследования 
ребёнка. Я посоветовал другу обратиться к 
депутатам Ассамблеи. Родители обратились к 
Надежде Алексеевой, благодаря ей мальчику 
было проведено качественное медицинское 
обследование. 

Е.Д. Айпин научил меня выбирать важные 
жизненные приоритеты, быть настойчивым в 
решении любого вопроса. Помню одну его 
фразу: «Если дверь закрыта, обойди её». Если 
есть проблема, не надо отступать, её надо ре-
шить. Татьяна Степановна Гоголева и Надежда 
Геннадьевна Алексеева всегда помогали в 
решении поставленных задач, научили быть 
уверенным в себе и не обходить проблемы 
людей, а решать их.

Все навыки работы в Ассамблеи помога-
ют мне и в настоящее время, особенно упор-
ство и умение оперативно решать вопросы. 

Я очень рад и дорожу тем, что работал с 
удивительными людьми: Иваном Тархано-
вым, Эмилем Косполовым, Щелкуновой, 
Галиной Краснухиной, Татьяной Нагибиной, 
Натальей Мунтяну, Ириной Каркочевич, 
Еленой Фризоргер, Тамарой Алгадьевой, 
Людмилой Родионовой.

 

Мир, который мне 
открылся

Наталья Мунтяну,
помощник депутата

Об Ассамблее я узнала, работая в Арби-
тражном суде ХМАО – Югры. Набирали по-
мощников депутатов, и я направила свои 
документы на рассмотрение. 

Помню cвой первый визит в Ассамблею 
на собеседование: меня встретил помощник 
Еремея Даниловича Айпина Эмиль Ивано-
вич Косполов своим коронным вопросом: 
«Вас тут по конкурсу красоты принимают?». 
Эмиль Иванович – представитель сразу двух 
коренных народов Югры: ханты и манси, сын 
бабушки Аннэ (известной писательницы Анны 
Митрофановны Коньковой), человек творче-
ский, очень живой и глубокий.

Еремей Айпин, Татьяна Гоголева, Наде-
жда Алексеева с самых первых дней поддер-
живали нас, молодых сотрудников аппарата, 
подбадривали. Надежда Геннадьевна, чьим 
помощником я была, стала наставником на 
многие годы. Сдержанный тактичный харак-
тер, достоинство и профессионализм, искрен-
нее сострадание к людям, доброта, готовность 
прийти на помощь, стремление довести лю-
бое начатое дело до логического результата 
– это всё относится к Н.Г. Алексеевой. 

Самое сильное впечатление произвела на 
меня рабочая поездка с депутатами Ассам-
блеи по Берёзовскому району в первый год 

г.Ханты-Мансийск

Конгресс 
оленеводов
Еремей Айпин принял участие в работе 
VII Всемирного конгресса оленеводов.

Организаторами Конгресса стали пра-
вительство Югры и Ассоциация «Оленеводы 
мира», которая объединяет представителей 
оленеводческих народов арктических стран 
для сохранения оленеводства в мире. Бо-
лее ста делегатов из Бурятии, Республики 
Саха, Ямала, Чукотки приехали в столицу 
Югры. По случаю своего 25-летия Ассоциа-
ция «Оленеводы мира» наградила  Еремея 
Айпина за активное участие в подготовке 
и проведении I Учредительного конгресса 
оленеводческих народов мира в Надыме 
Ямало-Ненецкого автономного округа. 

Еремей Айпин, будучи президентом Ас-
социации коренных малочисленных наро-
дов Севера, Сибири и Дальнего Востока  РФ  
(1994-1997), принимал непосредственное 
участие в создании этой международной 
общественной организации.

Берёзовский район

Гастроли  
в глубинке
В клубных учреждениях Саранпауля в 
феврале состоялся гастрольный тур «Те-
атра обско-угорских народов – Солнце» 
под руководством Евгения Захарова. 

Зрителям показали музыкальный спек-
такль «Сказка на бубне» в д. Щекурья, п. Со-
сьва, а в с. Саранпауль талантливыми арти-
стами были даны сразу два представления.

Многие из артистов театра начинали 
свою творческую деятельность именно в 
Берёзовском районе.

Спектакль «Сказка на бубне» в постанов-
ке Андрея и Симы Пронькиных знакомит 
зрителей не только с самобытной музыкаль-
ной культурой манси и ханты, но и других 
народов мира. Юным зрителям была предо-
ставлена возможность стать непосредствен-
ными участниками представления. Дети с 
удовольствием пробовали свои силы в игре 
на шумовых инструментах. В финале спек-
такля была показана сказка, разыгранная 
на бубне с помощью теней.

В Берёзовском районе ждут новых гастро-
лей «Театра обско-угорских народов – Солнце». 

Кондинский район

«Поэзия мир 
наделяет 
душой!» 
 Сотрудники центральной библиотеки им. 
А.С. Тарханова в п. Междуреченский в 
рамках заседания клуба здоровья и кра-
соты «Преображение» рассказали посети-
телям библиотеки об истории возникнове-
ния Всемирного дня поэзии, традиционно 
отмечаемого 21 марта. 

В этот день в библиотеку были пригла-
шены члены литературного объединения 
«Возрождение» – Вера Валиева и Надежда 
Сайгушева, которые поделились своим по-
этическим творчеством, прочитали стихи, 
а заместитель директора МУК Кондинская 
МЦБС Виктория Монджас вручила поэтам 
благодарственные письма.

 Почитатели поэзии вспоминали великих 
поэтов, чьи полюбившиеся строчки проникли 
в самую глубину человеческих чувств и пе-
реживаний. Встреча с поэтическим словом, 
уверены сотрудники библиотеки, позволят ка-
ждому тоньше почувствовать красоту литера-
турного произведения и окружающего мира.

Служба информации

НОВОСТНАЯ ЛЕНТА Как мы стали 
одной командой
Д   
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АССАМБЛЕЕ КОРЕННЫХ НАРОДОВ СЕВЕРА – 25

Нижневартовский район

Мой родной 
язык
21 февраля, в Международный день род-
ного языка, в Мегионе состоялось откры-
тие региональной научно-практической 
конференции на хантыйском языке «Тё-
пәң ясңэм» («Мой родной язык»), посвя-
щенной Году культурного наследия на-
родов России и началу Международного 
десятилетия языков коренных народов.

С приветственным словом в онлайн-ре-
жиме к участникам конференции обратил-
ся председатель Ассамблеи представителей 
коренных малочисленных народов Севера 
Еремей Айпин. Он отметил, что благодаря 
объявленному Десятилетию появилась воз-
можность вдохнуть новый импульс в сохра-
нение и развитие родных языков в сфере 
подготовки кадров, образования, науки, 
культуры, книгоиздания и СМИ.

В конференции приняли участие депутат 
Думы Югры Татьяна Гоголева, представи-
тели научного сообщества, преподаватели 
родных языков, представители Российско-
го государственного педагогического уни-
верситета им. А.И. Герцена: заместитель 
заведующего кафедры уральских языков, 
фольклора и литературы Института народов 
Севера Зоя Рябчикова, студентки 1 курса 
профиля «Этнофилология» Вероника Бро-
варенко и Галина Дунаева, зарубежные 
гости (онлайн) – Эстер Рутткаи-Миклиан 
(Венгрия), Штефан Дудек, Жофия Шён 
(Германия).

22 февраля к участникам конференции 
присоединились коренные жители Покачей, 
сотрудники городского краеведческого му-
зея, воспитатели детских садов. 

Участники конференции посетили Нанъ-
ёганское стойбище Вячеслава и Елены По-
качевых. Именно этой семье принадлежит 
идея проведения открытия Международного 
десятилетия языков коренных народов на 
территории проживания аганских ханты. 

Оксана Рыжкова

Сургутский район

«Вспомним всех 
поимённо…» 
Вышла в свет печатная версия электрон-
ного сборника «Дорогами войны. Ко-
ренное население Сургутского района в 
годы Великой Отечественной войны». 

В сборнике собраны истории о фронто-
виках из числа представителей коренных 
малочисленных народов Сургутского района 
и их вкладе в общую Победу.

Жители тайги – оленеводы, рыболовы и 
охотники, представители родов Айваседа, 
Арантеевых, Востокиных, Ермаковых, 
Кантеровых, Каркатеевых, Каюковых, 
Когончиных, Колывановых, Куниных, 
Лемпиных, Лисмановых, Лянтиных, Мул-
тановых, Нимперовых, Пагилевых, По-
качевых, Пухленкиных, Пяк, Рымовых, 
Рынковых, Сарантеевых, Саториных, 
Сипайловых, Сопочиных, Тайбиных, То-
ярковых, Тусымовых, Тэвлиных воевали 
на всех фронтах Великой Отечественной 
войны, достойно и мужественно исполнили 
священный долг. 

Инициатива создания сборника при-
надлежит Людмиле Степановой, научно-
му сотруднику историко-культурного центра 
«Барсова гора». Значительный вклад в его 
создание внёс сургутянин Андрей Сопочин. 
Издание подготовлено центром «Барсова 
Гора» совместно с Томским областным кра-
еведческим музеем им. М. Б. Шатилова, 
который предоставил из своих фондов фото-
графии фронтовика Виктора Алексеевича 
Кондратьева (1916–1989).

 Александра Васильева

НОВОСТНАЯ ЛЕНТАТребуется борт санавиации. Новорожден-
ные в реанимации в Ханты-Мансийске, а 
мать выписывают и пытаются отправить до-
мой в п. Октябрьский. Из места заключения 
человек с одной почкой написал, что работает 
наравне со всеми заключенными, а меди-
ко-социальную экспертизу не организовыва-
ют. Сироте выделили бесхозное жилье. На ТТП 
нефть капает прямо на грядку. 

Иногда слёзы наворачиваются от безыс-
ходности. А потом… от радости, когда вдруг 
разрешают матери остаться со своими ма-
лышами и находят для неё место в палате; по 
суду дают сироте квартиру; когда вдруг прихо-
дит долгожданная комиссия на освидетель-
ствование в тюрьму. И это важно: если люди 
обращаются в Ассамблею, значит они нам 
доверяют и ждут помощи. 

В Ассамблее  
я чувствую себя  
нужной и полезной 

Татьяна Тарлина,
помощник депутата

Большая часть моей работы связана с 
обращениями граждан. Вспоминаю яркие 
рабочие моменты… 

Семья Деревицких, у которых родилась 
тройня в 2010 году, нуждалась в жилье. 
Благодаря кураторству Е.Д. Айпина удалось 
помочь многодетной семье в улучшении жи-
лищных условий и присвоении медали «Ма-
теринская слава» маме тройняшек Виктории. 

В апреле 2016 года правительство округа 
пыталось внести изменение в статью 1 Уста-
ва Ханты-Мансийского автономного округа – 
Югры, добавив ещё один пункт с обозначением 
краткого наименования «Ханты-Мансийский 
автономный округа – Югра» как «Югра», тем 
самым подготовить почву к полному переходу 
на это краткое наименование субъекта РФ. 

Ассамблея разработала обоснованное 
предложение по отклонению этого проекта 
закона. Данный вопрос был снят с повестки 
дня, тем самым сохранилось полное наиме-
нование «Ханты-Мансийский автономный 
округ – Югра», которое отражает историче-
ское и национальное содержание субъекта 
РФ, обозначая самоназвание коренного на-
селения данной территории. Это важная по-
беда Ассамблеи для меня и моего народа. 

Мечты не работают, 
пока не работаешь ты 

Александра Васильева, 
советник председателя Ассамблеи 

Окончив Хулимсунтскую школу, я поступи-
ла на юрфак в СурГУ. Студенческая практи-
ка в Ассамблее под руководством депутата 
Думы Татьяны Степановны Гоголевой и 
особый интерес к правам коренных народов 
моего научного руководителя в университете, 

доктора юридических наук Натальи Алексе-
евны Филипповой определили тему моей 
выпускной работы: «Конституционно-право-
вое обеспечение прав КМНС России в сфере 
культуры». В то время мысль о трудоустрой-
стве в Ассамблею казалась несбыточной, 
туманной и одновременно смелой мечтой. Я 
устроилась работать юристом в администра-
цию Хулимсунта и набиралась опыта, чтобы 
осуществить свою мечту.

В феврале этого года исполнилось пять 
лет, как я работаю в Ассамблее. В круг моих 
обязанностей входит информационное со-
провождение деятельности председателя Ас-
самблеи, работа с обращениями граждан, 
подготовка аналитических, информацион-
ных, справочных материалов. Анализируя 
эти обращения, мы лучше понимали, что 
тревожит земляков. Меня особенно беспо-
коил рост безработицы среди моих ровесни-
ков из числа ханты и ненцев в Сургутском и 
Нижневартовском районах, социальное не-
благополучие в отдаленных посёлках. И эта 
ситуация становилась предметом внимания 
со стороны Ассамблеи.

А сколько было моментов, когда удава-
лось помочь конкретному человеку! Как-то 
пожилому оленеводу из Сургутского района 
необходимо было провести экстренную опе-
рацию по исправлению нарушений зрения. В 
считанные дни вопрос удалось решить, а мне 
крайне приятно было слышать слова благо-
дарности за проделанную работу.

Встреча с настоящим 
французом

Оксана Рыжкова,
помощник депутата

Это был 2005 год, я окончила первый курс 
университета, приехала домой и на период лет-
них каникул устроилась работать в Ассамблею. 

В то лето я работала в приемной у Еремея 
Даниловича. Вход в кабинет Татьяны Степа-
новны также был из нашей приемной. Захо-
дит Татьяна Степановна и говорит: «Пойдём в 
кабинет Еремея Даниловича, я тебя с насто-
ящим французом познакомлю!» Я в лёгком 
шоке от неожиданности. Татьяна Степановна 
представляет мне француза Доминика Сам-
сона Норман де Шамбура. Мы начинаем 
разговаривать по-французски. В конце нашей 
короткой беседы Доминик говорит мне: «У вас 
хороший французский. Давно его изучаете?». 
Я ответила, что первый год. Он был очень 
удивлён. Впоследствии мы стали друзьями с 
Домиником. Общаемся и по сей день. 

Когда я узнала больше об этом человеке, 
меня поразило его стремление изучать языки и 
культуру наших народов. Ведь французы не яв-
ляются нашими сородичами по языку, как, на-
пример, венгры или финны. А он хорошо знает 
русский, преподаёт ненецкий язык в Институте 
восточных языков и цивилизаций (Париж). Ча-
сто приезжает в наши этнические глубинки. У 
него красивый поэтичный язык. Доминик пе-
ревёл книгу Еремея Айпина «Ханты, или Звезда 
Утренней Зари» на французский язык. 

А теперь о том, как мы можем сохранить 
нашу родную речь. Родные языки обязательно 
должны присутствовать в образовании, с до-
статочным количеством часов, с носителями 
языка и хорошо подготовленными кадрами 
по родным языкам. Очень надеюсь, что в 
период Международного десятилетия языков 
коренных народов нам всем вместе удастся 
сделать это и многое другое, чтобы обеспечить 
устойчивое будущее нашим языкам, а следо-
вательно – и народам.

Бесценный опыт

Иван Тарханов, 
советник председателя Ассамблеи  
(2003-2008) 

31 марта 2003 года я приступил к рабо-
те в Думе автономного округа в должности 
советника заместителя председателя Думы 
– председателя Ассамблеи представителей 
коренных малочисленных народов Севера. 

Регулярные командировки по округу по-
зволили увидеть проблемы тех, кто живет на 
земле. Проблемы не простые: низкий уро-
вень жизни коренных народов, безработица, 
небольшая заработная плата по сравнению 
со среднеокружными показателями, необхо-
димость закрепления прав коренных жите-
лей на исконные земли, недостаточное вни-
мание к вопросам образования, сохранения 
родного языка... 

В течение пяти лет работы в Ассамблее 
принимал непосредственное участие в раз-
работке законов автономного округа о фоль-
клоре, о развитии северного оленеводства, 
о поддержке СМИ, издаваемых на языках 
коренных малочисленных народов, о святи-
лищах, о территориях традиционного приро-
допользования, о рыболовстве и др.

Эта работа дала мне возможность ближе 
познакомиться с удивительными людьми, каж-
дый из которых, как и депутаты Ассамблеи, 
являются гражданами своей земли с большой 
буквы: Юрий Кылевич Айваседа, Мария 
Кузьминична Волдина, Любовь Павловна 
Стаканова, Анатолий Иванович Райшев, 
Геннадий Степанович Райшев, Юван Нико-
лаевич Шесталов…

С юбилеем, коллеги!

Елизавета Сабуркина, 
секретарь-референт

Очень радостно, когда удаётся помочь лю-
дям в житейских ситуациях. Особенно запом-
нилось обращение жительницы Югорска, нуж-
дающейся в оказании высокотехнологичной 
медицинской помощи. Городская больница 
бездействовала, а медлить в данной ситуации 
было нельзя. Но мы добились положительного 
решения и помогли женщине.

Мне очень нравится участвовать вместе с 
коллегами в самых разнообразных форумах 
и конференциях (Всероссийский форум на-
ционального единства, научно-практическая 
конференция «Айпинские чтения», туристский 
форум «ЮграТур», Международный фестиваль 
кинематографических дебютов «Дух Огня»), 
посещать открытия выставок в Галерее-ма-
стерской художника Г.С. Райшева, в этногра-
фическом музее «Торум Маа» и других музеях, 
а затем делать фотоотчеты и писать пресс-ре-
лизы в социальных сетях и на сайт Думы. 

Наш коллектив сплоченный и дружный, 
всегда готов прийти друг другу на помощь. 
Я искренне поздравляю коллег с 25-летним 
юбилеем и желаю дальнейших успехов в 
работе!
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 ГОД КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ НАРОДОВ РОССИИ

Елена Пивнева, 
ведущий научный сотрудник,  
зав. отделом Севера и Сибири  
Института этнологии и антропологии РАН

Наступивший 2022 год посвящен куль-
турному наследию народов России. 
В подписанном президентом стра-

ны В.В. Путиным указе говорится, что это 
решение было принято «в целях популяри-
зации народного искусства, сохранения 
культурных традиций, памятников истории 
и культуры, этнокультурного многообразия, 
культурной самобытности всех народов и 
этнических общностей Российской Феде-
рации».

Очевидно, что основной причиной столь 
пристального внимания к вопросам насле-
дия и в России, и в мире сегодня являются 
вызовы глобализации, создающие угрозу 
культурной самобытности. Объективная тен-
денция к унификации культур вызывает у их 
представителей потребность в культурном 
самоутверждении и желание сохранить соб-
ственные культурные (этнические) ценности. 
Отсюда возникает запрос на самобытность. 

«ОНИ ШЛИ 
ПЕРВОПРОХОДЦАМИ»

Актуализация проблем культурного на-
следия не в последнюю очередь связана 
также с активными попытками осмысления 
места своей культуры в современном мире 
самими представителями коренных мало-
численных народов. Все мы знаем, что в 
конце 1980-х годов российское общество 
болезненно переживало переоценку цен-
ностей в совокупности с экономическими 
потрясениями. Именно в тот период стало 
необычайно популярным выражение «воз-
рождение культуры».

Стоит заметить, что в деле ревитализа-
ции этнокультурного наследия коренных 
народов Югры огромная роль принадлежит 
общественному движению, оформивше-
муся в 1989 году в окружную ассоциацию 
«Спасение Югры». 

Первый президент ассоциации Т.С. Гого-
лева так вспоминает о начальном этапе это-
го движения: «Все народы в 90-х годах XX 
века потянулись к своим корням, к истокам 
народной коллективной памяти. К чистому 
и надежному источнику… И с первых шагов 
практической деятельности организации – 
забота о том, как пробудить интерес и при-
общить семью к восстановлению традици-
онных ценностей, как укрепить уважение к 
самим себе, приобщить к своей культуре 
детей и юношество».

Активизация этнокультурного потенци-
ала коренных народов в Югре во многом 
базировалась на сопротивлении нефтяному 
доминированию, ставшему мощным фак-
тором роста этнического самосознания.  

В целом этнические лидеры провели боль-
шую работу, которая способствовала «куль-
турной перезагрузке». По словам Е.А. Немы-
совой, «когда такое послабление началось, у 
нас изнутри культура стала выходить». 

 В настоящее время в округе существу-
ет целая сеть этноориентированных обще-
ственных организаций и государственных 
структур. Особо следует сказать об Ассам-
блее представителей коренных малочис-
ленных народов Севера – специальном ин-
ституте в окружной Думе. Ее деятельность 
содействует прохождению региональных 
законов, касающихся положения этих наро-
дов, финансированию различных программ 
по их социально-экономическому развитию, 
грантовой поддержке этноориентированных 
проектов. 

Сама я уже много лет слежу за этнокуль-
турной ситуацией в округе и могу с уверен-
ностью сказать, что к настоящему времени 
у коренных народов Югры произошло явное 
переосмысление своего историко-культур-
ного наследия. От прежних представлений 
об этнических традициях как об устаревшей 
и уходящей в историю сфере человеческого 
существования (особенно это было харак-
терно для молодежи) наблюдается переход 
к осознанному погружению и попыткам ак-
туализировать те ценности, которые хранит 
в себе традиционная культура. 

Налицо и изменение в положительную 
сторону общественного мнения по отноше-
нию к культуре коренных народов Югры, 
что показали, например, исследования  
Т.А. Молдановой среди казымских ханты: 
«Думаю, что все, что произошло с округом 
в последнее время, произвело переворот 

в сознании не только аборигенов, но и ря-
довых жителей. Я не скажу, что нефтяники 
очень полюбили ханты и манси, но они, по 
крайней мере, знают, что этот народ имеет 
своих защитников… Я думаю, что в послед-
ние годы «ханты» – звучит гордо». 

КУЛЬТУРА В НОВОМ 
ФОРМАТЕ

Реализация этнокультурных проектов, ко-
торые отличаются своим многообразием, 
происходит, как правило, при государствен-
ной поддержке в форме грантов. Один из 
примеров такого рода деятельности – Музей 
под открытым небом «Торум Маа» (г. Хан-
ты-Мансийск), сотрудники которого плодот-
ворно работают над проектами в области 
творческих индустрий, создавая креативные 
образы этнической культуры. 

В округе широко используются новые 
формы популяризации обско-угорской эт-
нической культуры (спектакли, комиксы, ви-
деофильмы, сайты, странички в социальных 
сетях), разрабатываются медиа-продукты 
(игры, видео и пр.) с целью привлечения 
внимания к проблеме сохранения объек-
тов культурного наследия. При этом на мас-
совом уровне этническая культура ханты 
и манси активно упаковывается в демон-
страционные рамки, становится брендом, 
а также фоном для проведения праздников, 
спортивных соревнований и различных шоу.

Наиболее широко и разносторонне эт-
нокультурный потенциал коренных народов 
Югры используется в сфере этнографическо-
го туризма. В сувенирной продукции наряду 
с аутентичными распространены новые фор-
мы и сюжеты на северные мотивы: чехлы 
для телефонов, магнитные наклейки для холо-
дильников, брелоки для ключей и пр. 

 «Новая жизнь» народной культуры на-
ходит неоднозначный отклик у представи-
телей коренных народов: «Мы – сувенир-
ные ханты». При этом все же признается 
какая-то польза предпринимаемых усилий: 
«Чтобы культуру возродить в полной мере, 
надо восстановить малые деревни, чтобы 
все говорили на своем языке, занимались 
тем хозяйством... Обратно это, конечно, не 
вернешь, но знакомить с культурой своего 
народа детей, молодежь – все равно нужно, 
чтобы осталась, по крайней мере, какая-то 
историческая память у молодежи».

Что касается переосмысления и вопло-
щения этнокультурного наследия в совре-
менном творчестве, здесь можно согласить-
ся с мнением исследователя и хранителя 
хантыйских народных традиций Т.А. Молда-
новой о том, что творческая актуализация 
должна быть нацелена на то, чтобы фоль-
клорный материал вызывал не только исто-
рико-этнографический интерес, но и живое 
художественно-эстетическое переживание.

 

МЕЖДУ ТРАДИЦИЕЙ  
И НОВАЦИЕЙ 

В настоящее время на фиксацию и сохра-
нение «классических» образцов этнокультур-
ного наследия коренных народов направлена 
деятельность специалистов созданных в округе 
научных и образовательных центров и учреж-
дений культуры. В округе работают «Союз ма-
стеров традиционных промыслов коренных 
народов ХМАО–Югры», некоммерческая орга-
низация «Наследие Югры». Ведется реестр объ-
ектов нематериального культурного наследия 
народов ХМАО–Югры, который уже назвали 
«Красной книгой». Но вот может ли вхождение 
в этот реестр тех или иных образцов культуры 
застраховать от разрушения либо существен-
ной переделки в дальнейшем?

 Приходится признать, что с угасанием 
традиционных форм хозяйства, на фоне все-
общей модернизации продолжаются про-
цессы трансформации либо утраты само-
бытной этнической культуры обских угров, 
несмотря на предпринимаемые попытки ее 
сохранения. Очевидно, что сопротивляться 
и пытаться сохранять в неизменном виде 
традиции в век Интернета бессмысленно. 
Вместе с тем, очевидно, что этнический 
ресурс (владение родным языком, знание 
народной культуры и пр.) в сложившихся ус-
ловиях дает представителям этих народов 
дополнительные возможности для их соци-
альной и психологической адаптации.

Сегодня можно говорить о двух парал-
лельно развивающихся сферах культуры 
обско-угорских народов. Одна – архаичная, 
связана главным образом с традицион-
ным укладом и соответственно с жизнью 
на стойбищах. Вторая – синтез традиций 
и современности, который мы наблюдаем 
в городских условиях. Важно грамотно со-
вмещать стратегии сохранения и новаций. 
В этом должна быть гармония.

ЗАПРОС  
НА САМОБЫТНОСТЬ

Народный 
мастер России 
З.Н. Лозямова  
делится 
секретами 
северного 
рукоделия.   
Её платья  
с аппликационной 
вышивкой, 
нагрудные 
бисерные 
украшения 
неоднократно 
экспонировались 
на  российских  
и международных 
выставках, 
вошли в фонды 
югорских музеев 

«Все народы  
в 90-х годах  
XX века 
потянулись к 
своим корням, 
к истокам 
народной 
коллективной 
памяти.  
К чистому 
и надежному 
источнику…» 
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ГОД КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ НАРОДОВ РОССИИ

ДАТЫ И СОБЫТИЯ

200 лет назад (1822) принят 
Устав об управлении 
инородцев 

Первая крупная реформа, за-
тронувшая аборигенов Севера, по-
делила все инородческие племена 
Сибири в зависимости от образа 
их жизни на оседлых, кочевых и 
бродячих. Народы округа были от-
несены преимущественно к двум 
последним разрядам. Оседлые 
крещеные инородцы в правах 
были приближены к русскому на-
селению. Устав закреплял нахо-
дившиеся за кочевыми народами 
земли, разрешал торговлю, опре-
делял размер и способы взимания 
ясака, распространял на эти наро-
ды уголовное законодательство. 

180 лет назад (1842) основано 
село Саранпауль 
Берёзовского района 

Первыми людьми, основав-
шими и населившими село на  
р. Ляпин, были переселенцы из  
с. Ижмы. Жители называли свой 
поселок «Ляпин», а манси, жившие 
недалеко от Ляпина, стали имено-
вать его Саранпауль, что означает 
«зырянская деревня». Саранпауль 
стал крупным торговым центром 
по Сибиряковскому тракту, сюда 
со всего бассейна Оби везли замо-
роженную рыбу, чтобы переправ-
лять её через Урал на местные 
рынки. Основным занятием жите-
лей было оленеводство. С началом 
освоения Приполярного Урала ещё 
одним их занятием стала разведка 
и добыча горного хрусталя.

90 лет назад (1932) приступили 
к созданию письменности 
народов Севера 

В январе 1932 года в Ленин-
граде состоялась первая Всерос-
сийская конференция по развитию 
языков и письменности народов 
Севера.  После долгих споров и 
предложений на конференции был 
принят проект создания единого 
северного алфавита на латинской 
графической основе, а также про-
ект создания 14 национальных ли-
тературных языков коренных севе-
рян. А спустя пять лет, 11 февраля 
1937 года, принято постановление 
Президиума Совета Националь-
ностей Центрального исполкома 
СССР о переводе письменности 
северных народов (в т. ч. ханты и 
манси) на новые алфавиты на ос-
нове русской графики.

65 лет назад (1957)  принято 
решение об издании 
окружной газеты «Ленин пант 
хуват» («По ленинскому пути»)

Газета издавалась на хантый-
ском языке. Первым редактором 
стал фронтовик, основоположник 
хантыйской литературы, писатель 
Григорий Дмитриевич Лазарев 
(1917-1979). Он планировал га-
зетные материалы, занимался 
распространением национального 
выпуска по округу, укреплял редак-
цию кадрами. С 1974 года, после 
его ухода на пенсию, редакцию 
возглавила М.К. Волдина. 

В 1991 году газета «Ленин пант 
хуват» переименована в «Ханты 
Ясанг». 

Александра Васильева

Появление термина «культурное на-
следие» связано с принятием в 
1972 году на XVII сессии Генераль-

ной конференции ЮНЕСКО Конвенции 
«Об охране всемирного культурного и 
природного наследия». В соответствии 
со ст.1 Конвенции под «культурным на-
следием» понимаются памятники (произ-
ведения архитектуры, монументальной 
скульптуры и живописи и др.), имеющие 
выдающуюся универсальную ценность с 
точки зрения истории, искусства или наук, 
ансамбли и достопримечательные места 
(произведения человека или совместные 
творения человека и природы), а также 
зоны, представляющие выдающуюся цен-
ность с точки зрения истории, эстетики, 
этнологии или антропологии. По мнению  
З.П. Соколовой, к культурному наследию 
обских угров относятся как навыки веде-
ния промыслового и оленеводческого хо-
зяйства, знание географии и умение ори-
ентироваться на местности, так и богатая 
материальная и духовная культура, которая 
помогла выжить северным народам в суро-
вых, экстремальных условиях. 

Бесценный вклад в дело сохранения 
культурного наследия обских угров внесли 
зарубежные ученые. Венгры Антал Регули, 
Карой Папаи, Йожеф Папаи, Бернад Мун-

качи, Эдит Вертеш, Ева Шмидт, финны 
Карл Август Алквист, Каннисто Артури, 
Матиас-Александр Кастрен, Куста Фреде-
рик Карьялайнен, Хейкки Паасонен, Ууно 
Таави Сирелиус в XIX-XX столетиях собрали 
и сохранили для мировой цивилизации луч-
шие образцы хантыйского и мансийского 
фольклора и этнографии. Работу зарубеж-
ных этнографов продолжили ученые Ва-
лерий Чернецов, Сергей Бахрушин, Зоя 
Соколова, Елена Федорова. В 1937 году 
на всемирной выставке в Париже десятки 
тысяч французов познакомились с карти-
нами Константина Панкова – самородка 
из Щекурьи. Через несколько десятилетий 
культурное наследие обских угров пополни-
лось уникальными произведениями само-
бытных мастеров резьбы по дереву Петра 
Шешкина и Геннадия Хартоганова. Более 
четырехсот картин написано самодеятель-
ным художником народа ханты Митрофа-
ном Тебетевым. Бесценен и неизмерим 
вклад в современное искусство обских 
угров художника Геннадия Райшева, в 
творчестве которого переплелись природ-
ное и мифологическое, этническое и обще-
человеческое, земное и вселенское.

В 20-30-е гг. прошлого века советскими 
учеными была развернута большая работа 
по изучению хантыйского и мансийского 
языков и их диалектов. В 1960-70 годы по-
являются кандидаты наук по филологии из 

представителей обских угров: мансийский 
язык изучали Александра Картина, Ев-
докия Кузакова, Евдокия Ромбандеева, 
Матрёна Вахрушева, Анастасия Сайна-
хова, исследованием хантыйского языка 
занимались Алексей Баландин, ханты Ни-
колай Терёшкин. 

С появлением письменности начинает 
зарождаться литература обских угров. Пер-
вые оригинальные произведения хантый-
ских и мансийских авторов были опублико-
ваны в конце 1930-х на страницах журнала 
Ханты-Мансийского педучилища «Советский 
Север» и в окружной газете «Остяко-Вогуль-
ская правда». Зарождение хантыйской ли-
тературы связывают с именами Григория 
Лазарева, Дмитрия Тебетева, Дмитрия 
Тарлина, Григория Вайветкина. Её разви-
тие произошло во второй половине прошло-
го века благодаря творчеству Владимира 
Волдина, Микуля Шульгина, Марии Вага-
товой, Романа Ругина, Еремея Айпина, 
Татьяны Молдановой и др. 

У истоков мансийской литературы стоя-
ли кондинские манси Матрёна Вахрушева 
(Баландина), Пантелеймон Еврин (Чейме-
тов), Михаил Казанцев. В 1950-70 годы 
в литературу приходят Юван Шесталов, 
Андрей Тарханов, Анна Конькова. Се-
годня пишущими мансийскими авторами 
являются Светлана Динисламова, Мария 
Двинянинова, Татьяна Бахтиярова.

Елизавета Тасьманова, 
методист сектора музейных программ 
и проектов музея «Торум Маа»

В составе делегации Югры мы с кол-
легой Вячеславом Кондиным стали 
участниками проекта «Русский Се-

вер» в Египте. Проект состоялся в рамках 
перекрестного года гуманитарного со-
трудничества между Россией и Египтом 
при поддержке Министерства культуры 
России. 24 и 25 января в Русских домах 
городов Каир и Александрия были пред-
ставлены интерактивные и выставочные 
проекты Музея Природы и Человека, Гале-
реи-мастерской художника Г.С. Райшева, 
Окружного Дома народного творчества, 
Этнографического музея под открытым 
небом «Торум Маа» и других учреждений 
культуры автономного округа, где югор-
чане представили египетской публике 
колорит северных территорий России и 
познакомили с уникальными культурными 
традициями обских угров. 

Экспозиция музея «Торум Маа» стала 
одной из самых оживленных площадок ме-
роприятия. Гостям площадки был представ-
лен проект «Музей на ладони», где можно 
было познакомиться с летним домом аган-
ских ханты, традиционными хозяйствен-
ными постройками, ловушками и предме-
тами быта. Игрушки и головоломки обских 
угров из «Волшебного сундучка», книга с 
дополненной реальностью «По дороге на 
стойбище» стали центром притяжения для 
детей и взрослых. Не менее интересным 
для посетителей стал мастер-класс по из-
готовлению куклы акань, где каждый смог 
изготовить себе куклу-закрутку.

Участниками наших площадок стали 
представители русской диаспоры и мест-
ные жители, интересующиеся культурой 
народов России. Приняли нас очень теп-
ло и радушно, местные жители с большим 
интересом знакомились с нашей культу-

Ценности обских угров  
для мировой цивилизации

Северный «Музей на ладони» 
в Египте

Игрушки и головоломки обских угров из «Волшебного сундучка»,  
книга с дополненной реальностью «По дороге на стойбище» стали  
центром притяжения  экспозиции  музея «Торум Маа»   

рой, делали памятные кадры, задавали 
вопросы. Большой интерес египтян вызы-
вал наш климат, спрашивали, как ханты 
и манси выживают в условиях Крайнего 
Севера. 

Египет – страна с интересной историей 
и множеством  достопримечательностей, 
но, к большому сожалению, наша группа 
не попала на экскурсии, и мы не увиде-
ли пирамиды, а про историю страны нам 

рассказывали египтяне. Местные жители 
– добрые, отзывчивые люди, несмотря на 
языковой барьер мы с ними пытались друг 
друга понять. В целом поездка в Египет 
прошла отлично, мы очень рады, что у нас 
появилась возможность представить нашу 
культуру и мастерство, рассказать о быте и 
жизни северных народов на международ-
ной площадке, и, конечно же, пригласить к 
нам на Север!
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ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ МАНСИ

Город сказки. Город мечты. Город-герой.
Снова вижу тебя!
Ты не успел еще оправиться после тяжелых лет войны. 

То здесь, то там твои здания стоят некрашеные, с обва-
лившейся штукатуркой. В некоторых местах окна забиты 
фанерой, и видны на стенах пробоины и глубокие царапи-
ны от осколков бомб и снарядов.

Вперегонки с ветром мчусь я на автобусе по твоим 
прямым, просторным, светлым, но чуть-чуть унылым 
улицам.

Вот и Васильевский остров: Нева, Дворцовый мост, 
Университетская набережная и совсем рядом, немного 
влево – здание Ленинградского университета, а в нем – 
Северное отделение. Мой новый дом. Моя новая жизнь.

Днем мы слушаем лекции, а на ночь отправляемся 
на товарные станции выгружать картофель. В летние 
каникулы трудимся на строительстве – восстанавливаем 
разрушенные дома, работаем в библиотеках, выезжаем в 
колхозы на сооружение районных гидроэлектростанций.

С далекой таежной Юконды я принесла на берега 
красавицы Невы звучную мансийскую речь и горячую 
любовь к своему родному языку, зародившуюся в моем 
сердце с детских лет, когда я лежала с бабушкой на оле-
ньих шкурах и засыпала, очарованная ее песнями и сказ-
ками. Ты же, Нева, – самая мудрая среди рек, текущих по 
необозримым просторам Родины, совершила благород-
ный подвиг, сделав мое сердце крепким, как твои гранит-
ные берега, а ум мой зрелым, как спелые ягоды черной 
смородины на берегу моей дорогой Юконды.

Я страстно тянулась к знаниям, и Ленинградский 
университет широко открыл передо мной путь в науку. 
Моими учителями были большие ученые – люди с глубо-
ким умом и добрым русским сердцем – профессора Вера 
Ивановна Цинциус и Владимир Дмитриевич Бубрих. Это 
они возбудили во мне интерес к науке, помогли поднять 
из недр родного языка самоцветы народной речи, а когда 
мне становилось трудно, они протягивали дружескую руку 
и уверенно вели меня вперед. 

Если бы о жизни своей я рассказала бабушке, матери 
и отцу, – для них все это было бы сказкой, несбыточной 
мечтой. Видеть меня фельдшерицей или учительницей 
был предел их понимания человеческого счастья. Не 
могли они допустить мысли, что их маленькая дочка так 
далеко улетит из своего родного гнездышка, с берегов 
Юконды к берегам Невы, и войдет в большую жизнь, в 
светлый мир науки; что на тридцатом году жизни окончит 
университет, станет ассистентом высшего педагогическо-
го учебного заведения, а затем старшим преподавателем 
кафедры языков народов Севера и аспиранткой,  

пишущей диссертацию о сложных словах кондинского 
диалекта мансийского языка. Да и самой мне иногда 
многое в моей жизни кажется чудесным сном.

Не могу я скрыть ни от людей, ни от самой себя волне-
ния, когда в моих руках оказывается книга «Мансийский 
язык» – учебник родного языка для педагогических учи-
лищ и вузов или «Мансийско-русский словарь» с лексиче-
скими параллелями из кондинского диалекта мансийского 
языка. По этим книгам изучают мой родной мансийский 
язык студенты и учителя, партийные и советские работни-
ки на местах. Эти книги известны за границей –  
в Венгрии, в Финляндии, в Германской Демократической 
Республике, о них написаны рецензии и отзывы видными 
специалистами по угро-финским языкам. А ведь в созда-
ние этих книг вложена большая доля и моего труда.

Не одна я, а десятки и сотни, подобных мне людей, 
представляющих разные языки и наречия нашего Севера, 
трудятся в научно-исследовательских институтах, в педаго-
гических училищах, в средних и начальных школах, в худо-
жественных студиях, в консерваториях, театрах, занимают 
руководящие посты в партийных и советских органах. 

А мои ученики! Те, которые когда-то учились у меня 
в педагогическом училище, теперь сидят в институтских 
аудиториях и слушают мои лекции. Они повторяют путь, 
пройденный мною. А те, которые уже окончили педа-
гогический институт или годичные курсы повышения 
квалификации учителей северных школ, Фая Ендырева, 
Нина Яркина, Оля Хатанзеева, Петя Кимлобозов, Наташа 
Вингилева, Коля Садомин, Анастасия Сайнахова, Вален-
тин Тандалов, Виктор Илькин, Октябрина Вахрушева и 
многие другие мои ученики, сейчас работают в школах 
Конды, Сосьвы, Оби и в Ханты-Мансийском педагогиче-
ском училище. 

Но еще большая радость закипает в моем сердце, ког-
да вижу я, что выросла молодая поросль поэтов и прозаи-
ков из народов Обского Севера. И среди них одаренные 
поэты и писатели: манси Юван Шесталов, ханты Микуль 
Шульгин, Прокопий Салтыков и Роман Ругин, ненцы Лео-
нид Лапцуй и Иван Юганпелик.

Каждый год в начале апреля, в одной из аудиторий 
института раздается звук школьного звонка. А я, их учи-
тельница, растроганная, говорю: «Счастливого вам пути. 
Поезжайте в самые отдаленные уголки нашей Родины. 
Смело прокладывайте дороги всему передовому, новому, 
несите людям свет знаний, помогайте им овладевать 
богатством духовной культуры».

Глава из автобиографической повести  
«На берегах малой Юконды» (в сокращении)

Мария Двинянинова 

Мария Тихоновна Двинянинова родилась  
5 апреля 1951 года в п. Няксимволь Берёзовско-
го района, живет в п. Хулимсунт Берёзовского 
района. Занимается литературным творчеством 
более двадцати лет.  

ЭЛУМХŌЛАС ŌЛНЭ ПОСЫӇ ХŌТАЛ
Элумхōлас ōлнэ посыӈ хōтал,
Ман ат ваглув лаль хомус ōлы,
Това хōтал сака ёмас,
Това хōтал татем люль.
Сāвсыр хōтал тōрум пунсы,
Тōверт хōтал постыӈ хōтал,
Тōверт сяр ёл-турманлапи,
Аквтуп сэмыл сяхыл ёхтыс.
Ань ты ёмсякв ёмыгтэгын,
Хотталь таях ёмасэгын,
Таи элыт наӈ хунь вāглын,
Маныр хурип элы хōтал.
Манрыг тамле ōлнэ вāрмаль,
Аквтуп элаль сяркве турман,
Манрыг элыт сяр ат наӈки,
Элумхōлас ōлнэ кань.
Таимагыс тыныӈ мāхум,
Ань ты посыӈ ятил хōтал,
Сюним, ёнгим эри ōлуӈкв,
Хōтал постыӈ посыӈ хōтал.
Маныр халувт манавн уртуӈкве,
Ятил, тыныӈ сюнинг мāвт,
Маныр ати пуссын ōньси,
Хот ат эри ёрувлаӈкв.
Витув- тӯрув янытлым,
Мāв-витув пӯмсялым,
Ятил посыӈ тыныӈ хōтал,
Ӯлумыл акваг вос тав сунсы.
Нумыл акваг вос тав ёӈхи,
Нумыл ёхнэ нуми Тōрум,
Ёлыл ёхнэ ёлы Тōрум,
Мāнав тэн вос ӯргалытэн,
Мāнав тэн вос ōньситэн.

СВЕТЛЫЕ ДНИ ЧЕЛОВЕЧЕСКОЙ ЖИЗНИ
Светлые дни человеческой жизни,
Мы не знаем, какими они будут в будущем,
Некоторые дни бывают очень хорошими,
Некоторые дни бывают очень плохими.
Разные дни для жизни открывает пред 
нами Торум,
Некоторые дни очень солнечные,
Некоторые дни такие пасмурные,
Словно черная туча небо заволокла.
И вроде только ты хорошо идешь,
А куда в следующий момент ступишь,
Об этом ты и сам не знаешь.
Каким будет завтрашний день,
Почему иногда так бывает,
Как будто впереди черные тучи,
И от этого трудно увидеть
Будущее человеческой жизни.
И поэтому в дарованные солнечные дни
Счастливо и весело надо жить,
Ведь нам между собой нечего делить
На этой милой, дорогой земле.
Все, что нам нужно, есть на этой земле,
Об этом не надо забывать.
Воды рек и озер восхваляйте,
Природой любуйтесь!
Этот солнечный, светлый день
Пусть и ночами нам снится.
Пусть всегда солнце светит,
Небо будет чистым,
Пусть на земле будет все спокойно,
Все это и нас оберегает,
Пусть дает нам сил для жизни.

Вахрушева (Баландина)  
Матрёна Панкратьевна 
(1918 – 2000)

Родилась в селе Харымпавыл Кондинского 
района. Окончила Ханты-Мансийское нацио- 
нальное педагогическое училище (1938), за-
тем Северный факультет Ленинградского уни-
верситета имени А.А. Жданова (1949). Препо-
давала мансийский язык в Педагогическом 
институте им. А.И. Герцена в Ленинграде более 
46 лет. 

Путь в большую жизнь
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ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ ХАНТЫ

Лазарев Григорий Дмитриевич 
(1917 – 1979)

Родился 27 октября в д. Большой Атлым Октябрь-
ского района. Окончил Ханты-Мансийское нацио-
нальное педучилище (1938), работал редактором 
газеты «Остяко-Вогульская правда». С первых дней 
Великой Отечественной войны до 1947 года служил 
в Советской Армии. После службы окончил Высшую 
партийную школу, работал заместителем редактора 
окружной газеты «Ленинская правда», первым ре-
дактором окружной газеты «Ленин пант хуват».

ЛИСТВЕННИЦА
Видишь, лиственница встала
На скале береговой,
Небо синее достала
Непокорной головой.
Есть преданье, что когда-то
Обессилевший старик
К ней добрался в час заката,
Прислонился к ней на миг.
И услышал: «Сын мой милый,
Я хочу тебе сказать:
«От меня займи ты силы,
Благо, мне не занимать!»
Отдохнул старик душою,
И наутро помогло
Совладать ему с волною
Лиственничное весло.
Стал надежен на охоте
Крепкий лиственничный лук.
Вот и славится в народе
Это дерево, как друг!

(перевод Г. Семенова, И. Фонякова)

ОБЬ 
Обь! Я люблю тебя 
Больше всей природы, 
Ты моей колыбелью была 
В далекие детские годы.
Много, много раз 
Чайки плыл быстрей. 
Не охватит глаз 
Ширины твоей.
Крапивы волокна 
Легче лодка моя.
Качаясь слегка, 
Плыла в дальние края.
Разной рыбы, рыбы не сочтешь 
В твоих водах, 
Ты кормишь ее, бережешь 
Для нашего народа.
И весной и летом теплым 
У твоих берегов 
Неводные ходят лодки 
Наших вольных рыбаков.
Ты к морю бежать не устала. 
Но бег остановишь зимой, 
И снежное одеяло
Покроет твой лед голубой.
Весной ты вновь заблистаешь 
Вечной своей красотой… 
Я песню тебе слагаю, 
Поэт, взращенный тобой.

(перевод  В. Сенкевич)

Салтыков Прокопий Ермолаевич 
(1934 – 1994)

Родился 25 июня в д. Няртыкорт Шурышкарско-
го района Ямало-Ненецкого округа. Среднюю 
школу окончил в п. Шурышкары, поступил на фи-
лологический факультет Ленинградского государ-
ственного пединститута им. А.И. Герцена. После 
окончания вуза работал учителем в школе, препо-
давателем хантыйского языка в Салехардском 
педучилище, на окружном радио вел передачи на  
хантыйском языке.

СЕВЕР
Озёра, озёра,
Озёра без края,
Ковши голубые,
Вода голубая.
Да заросли редкие 
Ивняка 
Курчавятся всполохом 
Ветерка.
Пусть беден ты, Север,
Травой и листвой,
Пусть взял ты в подруги
Метели и вьюги
Земли снеговой.
И всё же, и всё же
Ты самый любимый:
Товарищ суровый,
Отец мой родимый!

ПОД ПАРУСОМ
Вот повернул на север,
Парус подняв косой,
Ветер – олень могучий – 
В парус запрягся мой.
Лодка, как сани с горки,
Катится по реке.
Чайки над пенным следом
Вьются невдалеке.
То подлетят повыше,
То припадут к волне,
Словно река скрывает 
Что-то от них на дне.
Парус двумя руками
Весело напрягу,
Чтобы приблизить землю
С юртой на берегу.
Там разгляжу под солнцем
Лодочку на волне.
В лодке этой стоя,
Девушка машет мне.
Я напеваю песни
Ветру наперекор.
Как далеко заплыл я!
Вот ведь какой простор!
Ветер ударит сбоку,
Лодку мою креня,
Девушка та на берег
Вышла и ждет меня.

Материал подготовила  
Александра Васильева

Шульгин Микуль Иванович 
(1940 – 2007)

Родился 1 февраля в д. Мувот-Курт Шурышкар-
ского района Ямало-Ненецкого национального 
округа. После окончания Мужевской средней шко-
лы поступил в Ленинградский пединститут имени 
А.И. Герцена (1958-1959). Работал литературным 
сотрудником газеты «Ленинская правда», мето-
дистом окружного Дома народного творчества, 
научным сотрудником окружного краеведческого 
музея. Первым ввел в хантыйскую поэзию рифму.

РУТ ЯСӇЕМ
Ищи мăтты вўԓэт
Унт ԓōваттән яӈхԓәт,
Ищи мăтты хўԓәт
Ас вўтатән щелԓәт.
О, ма ясӈем,
Мăнэм щи кем умәщ,
О, ма рут пōтрем,
Щит, малы, моньщ.
Ԓухсэм кеши иты,
Каврәм кур мăтты,
Мăтты моԓьщаӈ эӈхты,
Хăнты ясӈем щиты.
Умәщ унтэм питы,
Вўтәӈ Асэм иты,
Ун Кев, ԓоньщ иты,
Мăнэм мосәԓ щиты.
Ԓухәс ёх ԓув пиԓән,
Тэвән Асән ōвәԓ,
Эви ёшәт щирән,
Ясӈем, малы, мăнәԓ.
Вевтам ёхԓўв пиԓән,
Питы пăԓәӈән рохәԓ,
Кўрийәԓ, мăрийәԓ, ԓурийәԓ.
Ясӈем щиты мăнәԓ.
Щита вой ху ўв,
Ԓэты тўтэв рўв,
Таща йис ԓўв.
Ма хăнты ясӈем!

ЯЗЫК
Будто олени бредут
По мхам тайги вековой,
Будто бы рыбы плывут
В струях Оби ледяной...
О мой родной язык,
Как ты мне дорог и мил!
Через тебя я постиг
Этот огромный мир.
Ладен, звучен, пригож –
Я жить без тебя не могу.
Острей, чем охотничий нож,
Ярче костра на снегу.
Огромен, словно тайга.
Глубок, как могучая Обь.
...Предскажешь, когда пурга.
Подскажешь, где гиблая топь.
Для друга, для милой моей,
Для тех, кто к добру не глух,
Журчишь ты, словно ручей,
Нежно лаская слух.
Но если объявится враг,
Не кончится дело добром:
Огнем разрывая мрак,
Ты прогремишь, как гром!
И этот могучий зык
Услышит седой Урал.
О родной мой язык,
Ты моей песнею стал.

(Перевод В. Кузнецова)



14

ВЕСТНИК АССАМБЛЕИ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ КОРЕННЫХ МАЛОЧИСЛЕННЫХ НАРОДОВ СЕВЕРА
    ДУМЫ ХАНТЫ-МАНСИЙСКОГО АВТОНОМНОГО ОКРУГА – ЮГРЫ

№ 1 (44) 2022 г.

ПАССИОНАРИИ СЕВЕРА 

Еремей Айпин

Фото работ Петра Шешкина предоставлены    
АУ ХМАО - Югры «Окружной Дом народного 
творчества»

Пётр Шешкин был человеком удивитель-
ным.

– Вот наш Шешкин!
– Шешкин в Монреале!
– Пётр Ефимович в Осаке!
С такими восторженными восклицаниями 

поэт Микуль Шульгин водил меня по залам 
окружного Дома народного творчества и по-
казывал работы скульптора Петра Шешкина.

Впервые я увидел Петра Шешкина на 
улице, в центре Ханты-Мансийска. Он шёл 
быстрым напористым шагом к Дому творче-
ства. С лицом строгим, сосредоточенным, та-
инственно непостижимым. И одновременно, 
как мне показалось, угрюмым, сумрачным. Я 
учился тогда в педучилище. Моя однокурсница 
из Берёзова-града, Люба Иливашкова, рас-
сказывая о своём крае, наряду с именем свет-
лейшего князя Меншикова, всегда называла 
имя Петра Шешкина. А уроженец Ломбовожа, 
старшекурсник Алексей Хозумов, конечно 
же, гордостью своей деревни, то есть Берёзов-
ского края, считал лишь знаменитого земляка 
Петра Шешкина. Было это в 1968 году.

В те годы Пётр Шешкин был, пожалуй, са-
мым известным манси в округе. Был известным  

не только в СССР, но и за рубежом: от Канады 
до Японии. Его работы выставлялись в Мон-
реале и в Осаке. А феномен его заключался 
в том, что он нигде не учился, был истинно 
народным творцом, самородком, будто бы 
таланты его родились раньше, чем он сам. 
Плоть от плоти, суть от сути, душа от души на-
рода, поистине многогранным был его талант.

Скульптор, художник, фольклорист, сло-
весник-филолог, певец, музыкант, мысли-
тель, хранитель и носитель сакрального 
наследия вогулов. Сюда ещё необходимо 
добавить: носитель родного языка, знаток 
истории, знаток традиций, ещё по жизни ры-
бак и охотник. Вот далеко не полный пере-
чень того, чем он прославился. Словом, по 
объёму знаний, умений и навыков – народ-
ный академик. В повседневности и в быту 
обычно называли его резчиком по дереву. 
Его основным инструментом был нож, а ма-
териалом – дерево. Он рисовал, записывал 
мифы, сказания манси, писал песни и сам 
же с большим удовольствием и талантом 
их исполнял. Собирал орнаменты манси, и 
сам же искал толкование их сакрального и 
повседневного назначения в жизни народа. 
При этом ещё успевал заниматься обще-
ственной деятельностью – был депутатом 
окружного Совета народных депутатов. К 
нему шли люди, земляки со своими радо-
стями и болями. Крепко радел за здоровый 
образ жизни без «огненной воды». 

– При царской власти, – сетовал Пётр Ефи-
мович, – был только один кабак на весь уезд 
– в Берёзово, а теперь в каждом поселке их 
не по одному.

Кабаками он называл все лавки и торго-
вые точки, где продавались вино-водочные 
изделия. 

Народная молва утверждала, что он был 
из знатного рода вогульских князей, шаман-
ского рода сосьвинских манси. И в прибреж-
ных лесах он сохранил древние вогульские 
капища, потайные тропы, которые никому, 
помимо Шешкина, были неведомы. Знал са-
кральные ритуалы, знал язык, на котором мог 
общаться не только с земными, но и самыми 
высокими небесными покровителями.

Он был, пожалуй, единственным и своео-
бразным «ключом» к Северной Сосьве, север-
ным манси, к мансийскому народу. Он при-
влекал многих людей, учёных, журналистов, 
общественных деятелей. К нему в Ломбовож 
и в Сосьву каждое лето напрашивались искус-
ствоведы, филологи, этнографы, художники, 
включая иностранных исследователей. Бы-
вало, не в одиночку, а целыми экспедициями. 

Помнится, всегда с теплым юмором о сво-
их встречах с легендарным мастером резьбы 
по дереву рассказывал Владимир Кобрик. 
Режиссер-балетмейстер, основатель вокаль-
но-хореографического ансамбля «Хорам», он 
один из первых начал работу по сохранению 
и возрождению танцевальной культуры ханты 
и манси. Так он познакомился с Шешкиным. 
Приезжая в Ломбовож, жил в его мастерской, 
ездил с ним в фольклорные экспедиции, по-
лучил свои первые познания о самобытном 
народе манси: услышал из первых уст песни, 
легенды и сказания, увидел национальные 
танцы.  Однажды, уже позднее, когда он со 
своими ребятами из коллектива приехал к 
Шешкину в очередную экспедицию, в которой 
мастер и как информант, и как каюр-прово-
дник принимал участие, то Петр Ефимович, 
прежде чем выехать в поход, попросил участ-
ников подготовить его лодку к летнему сезону 
после зимы. Лодку, большой тесовый дощаник 
под лодочный мотор, подремонтировали:  под-
конопатили, подсмолили, подкрасили. А когда 
судно было готово к спуску на воду, мастер 
внимательно оглядел  его и затем, лукаво при-
щурив глаз, сказал: 

– Эта лодка, однако, не пойдет…
И, указав на свой второй дощаник, добавил:
– А вот эта лодка будет в самый раз. 
Делать нечего, хозяин барин, вспоминал 

Владимир Васильевич. Пришлось и вторую 
лодку подшаманить для мастера.  
Для благого дела.  В те годы толь-
ко по воде можно было добрать-
ся до национальных поселений 
в глубинке, на Северной Сосьве.

Ибо Пётр Ефимович, кроме 
всего прочего, мог быть ещё 
и незаменимым прово-
дником, переводчиком, 
консультантом, совет-
ником по многим во-
просам бытия народа. 
И родную реку знал, и 
людей знал, и все тра-
диции, обряды и обычаи 
не только знал, но и мог при 
желании исполнить.

В Ханты-Мансийске он бывал не часто. 
Как депутат, приезжал только на сессии 
окружного Совета, а также на фестивали и 
конференции республиканского или регио-
нального уровня. Он всегда был в кругу твор-
ческих людей. Дружил с художником Миха-
илом Бронниковым, с которым я работал 
в окружном Доме народного творчества.                                    
Оба Ефимовичи. Бронников называл Петра 
Ефимовича своим братом. Как-то после от-
крытия очередной выставки, в кругу молодых 
художников, об этом Бронников часто вспоми-
нал, кто-то предложил признанному мастеру 
сделать гипсовый слепок его лица. Идею тут 
же подхватили: мол, это обычное дело, образы 
многих великих остались в слепках для потом-
ков.  Никто и представить себе не мог, чем это 
закончится. Шешкин согласился.

– Ох, и громыхнул же меня Петр Ефимо-
вич непечатным матом! – каждый раз со 
смехом вспоминал Бронников. – Никто не 
обратил внимания на то, что он был небрит. 
Щетина застыла в гипсе. Пришлось отдирать 
слепок  вместе с ней.  

Дружил Шешкин и с поэтом Микулем 
Шульгиным, который посвятил ему многие 
прекрасные строки в своих стихах. О нём 
всегда с большим интересом и уважением го-
ворили художник Геннадий Райшев и многие 
другие, с кем ему приходилось встречаться. В 
круг его общения входили поэты Владимир 
Волдин и Андрей Тарханов, краевед и публи-
цист Валерий Белобородов, известные жур-
налисты того периода Валерий Поливанов и 
Галина Слинкина, Мария Вагатова, Борис 
Прибыльский, Алексей Сенгепов. Я же ви-
дел его изредка, больше на расстоянии, на 
различных окружных мероприятиях, в кругу 

Феномен 
Петра 
Шешкина

Г. Райшев. Портрет Петра Шешкина

Плоть от плоти, суть от сути, душа  
от души народа, поистине многогранным 

был талант Петра Шешкина. 
Скульптор, художник, фольклорист, 

словесник-филолог, певец, музыкант, 
мыслитель, хранитель и носитель 

сакрального наследия вогулов…

Бельчатник
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людей, в вечной повседневной суете быстро-
текущей жизни. И его образ, образ человека 
угрюмого, строгого, нелюдимого, вечно погру-
жённого в своё творческое пространство, из 
года в год укреплялся в моём сознании.

После окончания Литературного институ-
та я вернулся в Ханты-Мансийск, начал ра-
ботать радиокорреспондентом в Окружном 
телерадиокомитете. Руководил Комитетом 
в те годы Владимир Иванович Плесов-
ских. Оказалось, что он учился с Петром 
Шешкиным в одной школе, одном классе. 
Юный Петя с детства очень любил играть в 
шахматы. Всегда  с удовольствием садился 
за шахматную доску. Считался признанным 
гроссмейстером среди школьников. 

– Но не любил проигрывать, – вспоминал 
Владимир Иванович про школьного товари-
ща. – Если проигрывал, то очень сердился.

Спустя несколько лет я перешел на ра-
боту в фольклорный отдел Дома творче-
ства. И только тогда поближе познакомился 
с Петром Шешкиным.

А в начале лета 1981 года Пётр Ефимо-
вич приехал в Ханты-Мансийск. Кажется, 
на один из первых окружных фольклорных 
фестивалей финно-угорских народов. После 
праздника я пригласил его к себе в гости, на 
улицу Гагарина. И я увидел его в совершенно 
новой ипостаси. Мы с ним пили чай. Он вспо-
минал различные забавные истории из своей 
жизни, рассказывал о них с тонким и метким 
юмором и, как ребёнок, весело и очень зараз-
ительно смеялся. Его смех заражал и заряжал 
всех. Смеялся я. Смеялись все мои домаш-
ние, кто слушал его. У него был зоркий охот-
ничий глаз. Подмечал много своеобразных и 
потешных деталей в явлениях, в характерах и 
поступках людей, в произведениях литерату-
ры и изобразительного искусства. Он оказался 
просто замечательным рассказчиком. И пред-
стал совсем другим человеком. От его былого 
нелюдимого и угрюмого образа не осталось и 
следа. Я слушал его до самого позднего вече-
ра, почти до полуночи. Потом проводил его до 
остановки, откуда он уехал в гостиницу. Вер-
нувшись домой, я сказал своим домашним: 
«Более весёлого и жизнерадостного человека 
я не встречал!»

На другой день я зашёл к нему попрощать-
ся. Он пододвинул мне стул, и мы продолжили 
вчерашнюю беседу о житье-бытье. Он ходил 
по номеру, и, поддерживая нить разговора, 
укладывал вещи в дорожную сумку. Он всё 
делал аккуратно, неспешно, без суеты. Я уло-
вил в нём повадки настоящего жителя тайги, 
охотника, хозяина земли. Всё должно быть 
основательно, крепко, на века. В конце весны 
мы договорились о том, что осенью, после 
возвращения из отпуска, я поеду к нему в 
овеянную легендами древнюю мансийскую 
землю, на его реку. Мне очень хотелось уви-
деть Северную Сосьву и мансийские посе-

ления, где я никогда не бывал. На этом, раз-
мышляя о будущей встрече и поездке, я с ним 
попрощался, он поехал в аэропорт. В длин-
ный северный отпуск, почти на два месяца, 
мы уехали к родственникам на юг. В конце 
августа приехали домой под вечер и только 
поздним вечером, когда разобрали дорожные 
чемоданы, и все в доме угомонились, я начал 
перелистывать окружную газету «Ленинская 
правда», чтобы узнать все новости. За вре-
мя отпуска накопилась довольно приличная 
стопка. Листаю, просматриваю газетные стра-
ницы. И вдруг – словно гром среди ясного 
неба: некролог на Петра Ефимовича Шешки-
на. Ушёл из жизни. Преждевременно. Какая 
трагедия, что случилось? В это трудно было 
поверить. Ведь он никогда не жаловался на 
здоровье. 

Лишь на другой день я узнал, что в дом 
Петра Ефимовича на Сосьве ударила мол-
ния. И он погиб от молнии. Объяснили это 
тем, что в доме было много включённой в 
электросеть радиоаппаратуры. Он много 
работал. Прослушивал, переписывал, об-

рабатывал тексты песен, сказаний, мифов. 
Он всё время был в работе, в творческом 

поиске, творил.

В тот день, под впечатлением от этой тра-
гической вести, мне пришла мысль, точнее, 
я увидел и услышал голос Петра Ефимовича. 
Он, озорно прищурившись, весёлым голосом 
сказал: «Меня взял небесный огонь, я на не-
бесах...»

Да, Пётр Шешкин на небесах. Много тайн, 
которых не успел поведать миру, он забрал 
с собой. А на земле всем нам осталось его 
бесценное наследие – творение его рук, его 
мыслей, его души.

Мыслительница
Человек родился 

Независимость 
народов

В лесу родился оленёнок

У лабаза

С сыном на рыбалке
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1. Агеев Дмитрий Георгиевич (г.р. 1946), сценарист, режиссер-
постановщик, композитор, отличник народного образования СССР

2. Айваседа (Вэлла) Юрий Кылевич (1948-2013), поэт, прозаик, 
основатель Этнографического парка-музея с. Варьеган

3. Айпина Марина Михайловна (г.р. 1979), мастерица, директор 
центра национальных промыслов и ремесел в п. Аган

4. Алгадьева Галина Константиновна (г.р. 1943), мастерица, 
мастер фольклора, автор песен

5. Ангашупов Андрей Александрович (1919–1981), музыкант, 
сказитель, мастер по изготовлению музыкальных инструментов 

6. Анисимкова Маргарита Кузьминична (1928-2013), писатель, 
член Союза писателей СССР, член Союза журналистов СССР

7. Бахлыков Пётр Семёнович (1932-1999), самобытный художник, 
писатель, краевед

8. Бахлыкова Евгения Петровна (г.р. 1970), директор Угутского 
краеведческого музея, общественный деятель

9. Белобородов Валерий Константинович (1936-2016), журналист, 
редактор, краевед, редактор-составитель

10. Бондаренко (Покачева) Фёкла Семеновна (1945-2016), 
народный мастер России, основатель этнографического музея в с. 
Аган

11. Бронников Михаил Ефимович (1928–1992), художник, 
организатор выставок самодеятельных художников и мастеров 
ДПИ

12. Волдина (Вагатова) Мария Кузьминична (г.р. 1936), народная 
сказительница, исполнительница фольклора, поэтесса

13. Гаврилов Владимир Витальевич (1933-2008), самодеятельный 
художник, оформитель

14. Двинянинова (Номина) Мария Тихоновна (г.р. 1951), 
сказительница, поэт, переводчик, журналист

15. Динисламова Светлана Селивёрстовна (г.р. 1960), поэт, 
писатель, журналист, переводчик, филолог

16. Енов Владимир Егорович (г.р. 1967), сказитель, поэт, журналист, 
корреспондент газеты «Ханты ясанг»

17. Истомин Иван Григорьевич (1917-1988), писатель, поэт, 
живописец, один из основоположников литературы коренных 
народов Севера

18. Кауртаев Анатолий Прокопьевич (г.р. 1935), общественный 
деятель, педагог, кавалер ордена «За заслуги перед Отечеством» II 
степени

19. Квашнин Владимир Александрович (г.р. 1958), поэт, прозаик, 
автор песен

20. Кельчин Геннадий Павлович (г.р. 1957) писатель, переводчик, 
фольклорист, прозаик, журналист

21. Киселев Юрий Валентинович (1942–2021), гармонист, 
заслуженный деятель культуры Ханты-Мансийского автономного 
округа – Югры

22. Лозямова Зоя Никифоровна (г.р. 1945), мастер по народным 
промыслам казымских ханты, мастер фольклора

23. Лонгортова Зинаида Викторовна (г.р. 1962), писатель, 
журналист, этнограф, сценарист, режиссёр

24. Лоскутов Аркадий Николаевич (1906-1981), отличник культуры 
СССР, директор окружного краеведческого музея с 1964  
по 1981 гг.

25. Мазин Владимир Алексеевич (г.р. 1951), поэт, культуролог, 
хореограф, работник культуры

26. Мерцалова Ольга Александровна (г.р. 1978), художник-
живописец, Член Международной ассоциации пластических 
искусств при ЮНЕСКО

27. Молданова Татьяна Александровна (г.р. 1951), этнограф, 
писатель, член правления Союза мастеров традиционных 
промыслов коренных народов 

28. Мотошин Николай Сидорович (1931-2008), первый директор 
музыкальной школы в Ханты-Мансийске

29. Пухленкина Хиония Петровна (1916-2009), отличник народного 
просвещения, работник культуры

30. Пятникова Тамара Романовна (г.р. 1961), собиратель фольклора 
исследователь хантыйского языка

31. Ругин Роман Прокопьевич (1939-2016), поэт, писатель, 
основатель журнала «Ямальский меридиан»

32. Рязанцев Леонид Дмитриевич (г.р. 1953), художник, мастер по 
литью из металла и чеканки, поэт

33. Савинов Вадим Иванович (1940-2022), самобытный художник, 
поэт, врач

34. Сайнахов Александр Дмитриевич (г.р. 1973), художник-
конструктор, мастер по изготовлению музыкальных инструментов

35. Салтыков Прокопий Ермолаевич (1934–1994), поэт, собиратель 
фольклора, принимал участие в создании национальных букварей

36. Сенгепов Алексей Михайлович (1932-2004), учитель, писатель, 
переводчик

37. Сигильетов Виталий (г.р. 1995), филолог, студент Будапештского 
экономического университета (Венгрия)

38. Песикова (Сопочина) Аграфена Семеновна (г.р. 1951), педагог, 
филолог, автор учебников, исследователь культуры восточных 
ханты

39. Талигина Надежда Михайловна (г.р. 1953), художник, мастер 
народного декоративно-прикладного искусства

40. Тарагупта Леонтий Антонович (г.р. 1945), поэт, филолог, 
мыслитель, радиожурналист, культуролог, доктор Будапештского 
университета

41. Тасьманов Николай Анатольевич (г.р. 1974), самобытный 
мастер по художественной обработке дерева 

42. Тебетев Митрофан Алексеевич (1924-2011), самодеятельный 
художник, ветеран Великой Отечественной войны (труженик тыла)

43. Федорова Наталья Николаевна (г.р. 1952), искусствовед, знаток 
художественной культуры Севера

44. Хартаганов Геннадий Ефремович (1945-2019), резчик по дереву, 
художник прикладного искусства, автор традиционных изделий 

45. Хомяков Анатолий Николаевич (г.р. 1930), основатель Учинского 
этнографического музея, краевед

46. Хромов Владимир Вячеславович (1934-2020), педагог, 
публицист, краевед, общественный деятель

47. Хромова Анфиса Михайловна (1934-2004), педагог, 
исследователь, фондообразователь Государственного архива 
Югры 

48. Шульгина Ульяна Николаевна (1958-2022), мастерица, 
воспитатель, педагог-организатор, воспитала шестерых детей

49. Юганпелик Иван Антонович (1925-1991), поэт, журналист, 
ветеран Великой Отечественной войны

50. Ядрошников Александр Павлович (г.р. 1940), создатель музея 
Природы и Человека в д. Русскинская, краевед
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